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Bbi siensiemecs nons3o0eamernem 8biImsxHO20 ycmpoticmea. 3mo 8bImsXHOe yCmpolicmeo CrpoeKmuposaHo
u uzaomosrieHo ¢ udeell 6binonHUMbL Bawu oxudaHusi u HagepHo bydem OHO coCMmasnsame Yacmb CO8PEMEHHO
obopydosaHHOU KyxHU. [IpUMEHEeHHbIE 8 HEM COBPEMEHHbIE MEXHUYECKUe PpeweHuUs U Ucronb30eaHue Hoeelweu
mexHo102uu pou38o0cimea, 2apaHmupYMm €20 8bICOKYI0 (hyHKUUOHaNIbHOCMb U acmemwg/. [o Hauyana MoHmMaxa,
pocuM mujamesibHO 03HaKoMUMmbCS C codepxaHueM Hacmosue2o pykoeodcmea 60 u3bexaHue HerpasusbHOU
ycmaHOo8KU U 0bCryXu8aHUs 8bIMsXXHO20 ycmpoulcmea. -
Mbi xenaem Bam ydoernemeopeHusi u y0o8onscmeusi o nogody ebibopa Hawel hupMbl.
MpumeyaHue V3rotoButenb He NPpMHUMAET Ha cebsi Nto6ol OTBETCTBEHHOCTU 3a AedeKTbl Bbi3BaHHbIE
HECOOTBETCTBYIOLLMM MOHTaXXOM U NOSIb30BaHMEM HE COOTBETCTBYHOLLMX HACTOSILLEMY PYKOBOACTBY.

Ci3 copy KypbinfbiCbiH natidanaHywbl 60rbin mabbinachis. Egn copy Kypbinfbicbl Ci3diH KymKeHaepigiaai opbiHOay
udesicbiMeH xobarnaHbin, dalibiHdandbl xaHe o1 3amaHayu XabdbikmarfaH acyl 6enweaiH KypatimbsiH 60nadbl. OHOa
3amaHayu mexHukarblK wewimoepdi KondaHy xoHe eHOipyde eH XaHa MexHOMo2usHbl naludanaHy OHbIH XOFapbl
amkapbIMObIbIFbl MEH 3cmemukachkiHa keninoik 6epedi. Iﬁ(pacmblpydbl b6acmaranra OeliiH OypbIC OpHammnay XoHe
Copy KypbirfbiCbiHa OYpbIC Kbi3mem Kepcemieydi 60n0bipMay MakcambiHOa 0Cbl XemeKWinikmiH MasmyHbiMeH 860eH
maHbiChirn anyobl cypalimbi3. o

bis Cisze 6i30iH hupmaHbl maHOaraHbIHbI3Fa KaHarammadyObl XoHe paxammaryObl mineimis.

Eckeptne [ainbiHaaywbl AYPbIC KypacTbipMay XaHe oCbl XeTeKLinikke conkec naganaHbaybiHa
GannaHbICTbI TyblHAaFaH akayrnap YLiH e3iHe Ke3 KenreH XayankepLinikti kabbingamanabl.

. Sie sind jetzt Benutzer der Abzugshaube neuester Generation. Diese Abzugshaube wurde konzipiert und
aqs%efuhrt um lhren Erwartungen entgegenzukommen und wird sicherlich ein Element’ Ihrer modern ausgestatteter
Kuche bilden. Die hier angewandten Konstruktionslésungen und neueste Produktionstechnologien gewahrleisten
dem Gerat hohe Funktionalitat und schones Aussehen. Vor der Montage der Abzugshaube machen Sie sich bitte mit
dem Inhalt der vorlle%enden Bedienungsanleitung vertraut. Dadurch vermeiden Sie fehlerhafte Montage und Bedie-
nung der Abzugshaube. . o . o

Wir wiinschen lhnen volle Zufriedenheit: mit diesem Gerat haben Sie eine gute Wahl getroffen.

ACHTUNG: Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung fiir die Schaden, die auf Nichtbeachten der
Montage- und Gebrauchsanweisungen dieser Betriebsanleitung zuriickzufiihren sind.

Dumneavoastra sunteti acum utilizatorul unuia din urmétoarele tipuri de hote de evacuare Aceasta hoté a fost pro-
iectata si fabricata in mod special in scopul satisfacerii cerintelor dumneavoastra flvacleasta va constitui cu siguranta
un element important al echipamenelor din bucatéaria Dvs. moderna. Eficienta inalta si aspectul placut al acestor hote
sunt garantate prin solutiile constructive moderne si tehanoF//Le ‘cele mai recente folosite la producerea for.
Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni, inaintea instalarii hotei. Ele v& vor ajuta sé evitati greselile de instala-
re si exploatare ale hotei. . . o . . ) o

V& dorim numai satisfactii la alegerea hotei noastre de evacuare din bucéatérii.

NOTA: Fabricantul nu-si asumd nici o responsabilitate pentru orice deteriorare datoratd unei instaldri
sau functionari neconforme cu aceste instructiuni.

Kedves vasarlo H U

. Onmost haszné,l?tja a Ie?ujab,b konyhai paraelszivoke. Ezt a terméket specialisan az On igényeinek kie-
légitésére tervezték és gyartottak ,természetesen ugy hgg%tokeletes,el_eme legyen a modern konyhanak. A gyartas
soran hasznalt modern szerkezeti megoldasok és a legujabb technoldgia alkalmazasa garantalja az elszivo magas
hatékonysagat . Kérjlk figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast miel6tt a készuléket hasznalatba venné, ezze
elkerllheti az esetlegesen felmeriil6 hibékat az izembehelyezés illetve hasznalat kozben. Bizunk abban, hogy az On
altal valasztott konyhai paraelszivé elnyeri a tetszését.

Vigydzat! .
Az eszkoz kizarélag otthoni hasznalatra késziilt. .
A gyarto fenntartjia maganak a lehetéséget olyan vaéltoztatasok elvégzésére, amelyek nincsenek hatassal a

késziilék mikdédesére. Megengedett a felszerelés, a termék belsé és klils6 kialakitasanak oly médon torténd
megvaltoztatasa, amely nincs hatassal a készlilék miikédésére és biztonsagara. B G
Yeaxcaemu nompebumernto

Bue ceza cme ripumexxamern Ha KyXHEHCKU aﬁcop63mog. Tosu yped e npoekmupaH u rnpoussedeH crieyuanHo 3a da
3ad08071u sawume rpednoYumaHus U cbujespeMeHHo 0a nacHe 8 ModepHume KyxHu. ModepHomo peweHue u Hau-
HOBama MexHO/I02Us1 U3rof138aHa 8 Harpasama Ha mo3au npodykm, 2apaHmupa_sucokama eghukacHocm Ha mo3su
yped. Mornisi npoyeme uHcmpyKyusima HuMamerHo npedu 0a MoHmupame ypeda. Ts we eu nomozHe 0a u3bepeme
2pewkKu no epeme Ha MoHmMupaHemo u pabomama c ypeda. XKenaem eu MHO20 0obpu pe3ynmamu, u3non3eauku
Hawusim KyxHeHcKu abcopbamop.

BaxHo: ﬂpouseodumenﬂ He_HOocu omeoeopHocm 3a noepedu npu4uHeHU npu MoHMupaHemo u
usrnoJsizeaHemo Ha mosu yped, no Ha4uH HeornucaH e ma3u UHCMPYKyusi.

Bu cmanu kopucmysadamu KyXOHHOI UMSIXXKU OCMaHHbO20 MOKOMiHHS. Bumsixka cripoekmosaHa i 8uzo-
moerneHa crieyianbHO 3a0ns 3a0080M1€HHS Bauwiux o4iKyeaHs i HEOOMIHHO cmaHe Hegi0 €MHOK YacmUHOK Cy4yacHO20
OCHaWEeHHS KyXHi. BukopucmatHs y npucmpoi Ho8imHiX KOHCMPYKUIUHUX PilueHb i 3acmocysaHHs Halicy4acHiuol
mexHorozil eUpobHuUymea 3abe3neqyroms UOMY 8UCOKY hyHKUIOHanbHicmb i npusabnusutl dusalH. [Neped novam-
KOM MOHMaXxy 8UmsixKu, 6yOb s1acka, rpyHmosHO 03HaltloMmecs 3i 3micmom yiei iHempykuii. Lle dornomoxe Bam
YHUKHYMU MOMUSIOK MpU yCmaHo8eHHI i eKcriyamauii sUmsiKkKu.

LllaHoeHi naHoee,

Bbaxaemo Bam ompumamu 3a008051eHHs1 i Hacornodxysamucsi 06paHO0 8UMSIKKOIO Hawlo20 8upobHuymea

Yeaza!

Bupi® npnsHayeHnn AnNA BUKOPMCTaHHA BUKITIOYHO B AOMALLHIX yMOBax.

BupobHuk 3anuwae 3a cobor rnpaso eHocumu y npucmpitl 3miHu, FKi 0OHaK He ernjueamumymb Ha (020
pobomy. [lonyckaembCsi 8HECEHHS 3MiH 8 OCHAWEHHI, HYMPILLHLOMY | 308HiWHLOMY Ou3aliHi 6upoby, siKi He
8r1/1u8aMuUMyms Ha (io20 (hyHKUIOHanbHICMb i 6e3nexy.
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| ONMNCAHME KYXOHHOMW BbITAXKHU

Il YCTPOUCTBO KYXOHHOW BbITAXKU
Il TEXHWYECKUE OAHHbIE

YCIIOBUA IKCIMITYATALMU

V MOHTAX

VI OBCNYXXUBAHUE U YXO[4

KZ

| CUNATTAMA
Il XXABObIK

Il TEXHWKANBIK IEPEKTEP

IV MAVOANARY LWAPThI

V K¥PACTbIPY

VI KbI3MET KOPCETY 8HE KYTY

DE

| CHARAKTERISTIK

Il AUSSTATTUNG

Il TECHNISCHE DATEN

IV WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

V MONTAGE

VI BEDIENUNG UND WARTUNG

VIl GARANTIE, NACHVERKAUF-SERVICE

RO
| CARACTERISTICI

Il PARTI COMPONENTE
Il DATE TEHNICE

IV INDICATII CU PRIVIRE LA SIGURANTA BENEFICIARULUI

V INSTALAREA .
VI FUNCTIONAREA $1 INTRETINEREA

BG

| XAPAKTEPUCTUKA

I OBOPYOBAHUE

Il TEXHUWYECKA NH®OPMALINA

IV YKA3AHUA KACAELLIM BE3OMNACHOCTTA HA
V MOHTAX

VI PABOTA U NOOABPXXAHE

HU

| TERMEK LEIRASA

Il RESZEGYSEGEK

Il MOSZAKI ADATOK

IV HASZNALATI FELTETELEK

V SZERELES )
VI MUKODES ES KARBANTARTAS

UA

| onuc

II OCHALLEHHA

Il TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

IV YMOBW EKCINNYATALII

V MOHTAX

VI TEXHIYHE OBCITYIOBYBAHHA | gornan

VII TAPAHTIA | NICNANPOAAXHE OBCINYIrOBYBAHHA
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| OMUCAHUE KYXOHHOW BbITAXKU RU

BbITsKHOE YCTPOWCTBO, NpeAHasHavYeHo Ans YCTPaHeHWs Unu HeMTpanm3aunm KyXoHHOro yrapa u
yCTaHaBMNMBaIOT €ro NOCTOSIHHLIM 06pa3oM Haf, ra3oBoOW UMK 3MeKTpuYeckon nnutamu. PaboTas

B peXuMe MNornoTuTens yrapa, oHo TpebyeT yCcTaHOBKM TpyObl AN OTBOAA BO3AyXa HapyXy.

OnuHa Tpy6el @120 mm / 150 mm He pormkHa npesbiwath 4-5 M. MNocne yctaHoBKM dounbTpa ¢
aKTMBUPOBAHHBIM YITIEM, BbITS)KHOE YCTPOMCTBO MOXET paboTaTh B peXMME NOrNOTUTENS 3anaxos.
B aTom cniyyae, 310 He TpebyeT MOHTaxa TpyObl Anst 0oTBOAA Bo3dyxa HapyXy. KyXxoHHOe BbITsKHOE
YCTPOWCTBO, SIBMSAETCS 3NEKTPOYCTAHOBKOW, BbIMOMHEHHOW MO Il KNaccy 3aluTbl OT NOPaXKeHNs
3MEKTPOTOKOM C NPUCOEAMHEHHBIM NPOBOAOM NUTAHUS C BUNKOW. YCTaHOBKa ob6opyaoBaHa
OCBELLEHNEM U BbITSDKHBIM BEHTUIIATOPOM C BO3MOXHOCTbLIO YCTAHOBKU OfHOM U3 TPEX CKOPOCTEN
BpaLleHus.

Il YCTPOMCTBO KYXOHHOW BbITAXKWN

BbiTspkHOe ycTpoiictBo OKC 641 SH, coctouT 13 criegyrowmx anemMeHToB (puc.1a, 1b):

1. Kopnyca BbITskku C , OCHaALLEHHOrO OCBELLEHMEM, KOMMIIEKCOM BEHTUNSITOPA U
yCTaHOBMEHHbIM, EKOPaTUBHBIM HUXHUM Kopobom D,

[lononHnTenbHOro AekopaTMBHOIO BepxHero kopoba D,

Hanpagsnsitowert Bo3ayxa K,

BepxHei Belarnku kopoba |,

Komnnekta MOHTaXHbIX Agrobenen,

aRrwN

Il TEXHUWYECKUE OAHHbIE

neyaraTtb

OKC655SH

OKC655SWH

Hanpﬂ)KeHme nuTaHnA

AC 230V ~50Hz

AC 230V ~50Hz

[Oeuratenb BeHTUNATopa

1

1

QOcseleHne 2x20W 2x20W
KonuuyectBo hunsTpoBs Anst NOMMOLLEHNS Xupa 1 1
CTeneHun ckopoctu 3 3
LLvpuHa (cm) 60 60
my6uHa (cm) 34 34
Beicota (cm) 82,5-102,5 82,5-102,5
Bbixnon Bo3ayxa (@ mm) 120/150 120/ 150
MpownssoanTensHocTb (M3/h) 500 500
MoTtpebnexne mowHocTn (W) 160 160
LymHocTb (dBA) 56,9 56,9

Bec HeTTo [kg]

11,8

11,8

Knacc npotuBynapHou oxpaHbl

Pexuvm paboTbl

BeHTunauus unm
abcopbaTop

BeHTunaums unm
abcopbaTop

Okpacka

Inox

Inox




ycnosusa 3KCNNyATALUUA RU

1. YCTpOMCTBO NpeaHasHa4YeHo Ans yCTpaHeHUsl KyXOHHOTO yrapa Hapyxy. Crneayer ero npucoeanHuTb K

COOTBETCTBYIOLLEMY BEHTUMSALMOHHOMY KaHany (He crnefyeT NPUCOeANHATL ero K aKCnnyaTmpyeMbiM

AbIMOXOAaMm).

MuHumansHoe 6e3onacHoe paccTosHUe MeXay KyXOHHON BbITSXKON U MANTON AOMKHO COCTaBNSATb MUHU-

MyM 450 mm. Ecnn B MHCTPYKUMM NAUTbI yKa3aHo ApYyroe pacCcTosiHne, To HeoBX0AMMO MCMonb3oBaTh ero.

Mop, BbITSKHBIM YCTPOMCTBOM He CrielyeT OCTaBnsATh OTKpbITOE Nnams. Bo Bpems cHATUSA KacTpronb ¢

roperku, creayet yCTaHOBUTb MUHUMANbHOE Nnamsi.

3a bnogamv noaroTaBnvMBaeMbIMIU Ha XUPY, CredyeT HenpepbIBHO CNeanTb, 60 NPOrpeTbIv XUp MoXeT

BOCMMaMEHUTBLCS.

dunbTp ANS YNOBNEHWS XMUpa, NpegHa3HaYeHHbIN ANs BbITSXXHOIO YCTPOWCTBA, criegyeTt o4uLaTte no

KpaviHen Mepe, kaxabix 1 Mecsia, Mo NPONUTaHHbLIN XXUPOM, MOXET NIETKO BOCMAMEHUTLCS.

[lo KaxxaoBpeMeHHOW 04MCTKU, 0BMeHa dunsTpa N A0 PEMOHTA, CrneayeT U3bATb BUSIKY U3 PO3ETKU.

Ecnu B nomeLLeHnn, KpoMe BbITSXXHOTO YCTPOWNCTBa, paboTatoT Apyrne yCTaHOBKW, HE NUTaeMble anek-

TPUYECTBOM (Hamnp. NeYr Ha Xuakoe roptodee, NPOTOYHbIE HarpeBaTeny, rMapoTepMsbl), cneayeT co3naTb

YCNOBUS AN COOTBETCTBYHOLLEN BEHTUNALMM (NpoToka Bo3ayxa). BoamoxHa 6e3onacHas akcnnyataums,

ecnu Npu ofHOBPEMEHHON paboTe BbITSXKHOMO YCTPONCTBA U CXUraloLLMX YCTAHOBOK, 3aBUCSALLMX OT BO3-

Ayxa B MOMELLEHNN, Ha MEeCTO YCTaHOBKW 3TUX YCTPOWCTB, UMEETCH BaKyyMMETPUYECKoe AaBreHne He

npesbiwatoee 0,004 munubapa (3To ycnosue He TpebyeTcst, eCnim BbITSXXHOE YCTPOMUCTBO paboTaeT B

pexunMe NornoTUTENs 3anaxos).

8. TMpw nogkntoveHun k anektpocetn 230 V, TpebyeTcst ucnpaBHas LwTencenbHas poseTka

9. 3anpeluaeTcs onMpaTbCsa Ha KYXOHHYHO BbITSXKKY NMOKTSMU.

10.KyxOHHbIE BBITSKKU CreAyeT perynsapHoO YNCTUTL Kak cHapyu, Tak n BHyTpu (HE PEXKE OJHOIO PA3A
B MECHL), ¢ cobniofeHneM pekomMmeHaumin, CoaepaLLnMXcs B HACTOALWEN MHCTPyKUuuK. HecobntoaeHve
pekomMeHAauMn No OYUCTKE BITSXKN U 3aMeHe YrofbHbIX (OUNLTPOB (B PeXMMe NOrnoLLeHNs 3anaxos)
MOXET NPUBECTU K NoXxapy.

11.B cnyyae noBpexaeHUs aNeKTPUYECcKoro NPOBOAa ero 3aMeHy crieqyert npon3BoAMTb TONbKO B cneuuanm-
3MPOBaHHON PEMOHTHOW MacTepPCKON.

No o A w0 D

Mpown3BoauTerb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE MOBPEXAEHUS, BO3ropaHusi Uiv noxap,
BbI3BaHHbIE HEMPaBUIbHO 3KCnyaTaumei npubopa B pesynsrate HecobnioAeHs pekoMeHaaLmii Ha-
CTOSAILLEN UHCTPYKLMN.

PACIMAKOBKA

nonb3yemMble Npu M3rOTOBNEHWN YrakoBKkW, 6e3onacHbl Ansi OKpyxatoLlei cpefbl, Nierko
ytunusumpytotcs u B 100 % rogatcs Ans NOBTOPHOW nepepaboTku, Ha YTO ykasbiBaeT
MapKMpoBKa COOTBETCTBYHOLMM cMBOnoMm. [Mpocum Bac no

BO3MOXHOCTM CAaTb YNaKoBKY B MYHKT NPMEMa BTOPChIPbSI.

YnakoBka 3aluuLiaeT nprbop oT NOBPEXAEHUI NpY TpaHcnopTuposke. MaTtepuarsi, uc- @

BHumaHue! HekoTopble anemeHTbl ynakoBky (MONUaTUNEHOBbIE MELLIKW, KYCKW MeHOMo-
nMCTMpOna 1 T.N.) OnacHbl Ans opraHu3ma Yyenoseka. XpaHuTe ynakoBky B MecTax Hefo-
CTYMHbIX ANS AeTei.

BHUMAHME:

1. npexae 4YeM NoAKIMIoUNTb BbITSXKKY K MUTAOLLEN CETU 1 MPOV3BECTU NPOBEPKY ee paboTkl, Heobxoanmo
obs3atensbHo y6eamTbes B NPaBUIIbHOCTU NOACOEANHEHUS NMUTAIOLLEr0 CETEBOro NpoBoAa 1 B TOM, YTO
Bbl HE npuxanu npoBo BbITSXKKOM B XOA€ MOHTaxa.

2. MNMepep ycTaHOBKOW BbITSHKKM HEOOXOAMMO pa3mMoTaThb ¥ BbIMPSAMUTL LLUHYP SNeKTpUYeckoro nutaHus. BHU-
MAHWE: nepen noaknto4eHNeM KyXOHHOW BbITSHKKM K CETU SMEKTPUHECKOro NMUTaHKS U NPOBEpPKOii ee paboTbl
ybeauTecs, 4To NPOBOA NOACOeANHEH NpaBunbHO 1 HE npuxaTt anemMeHTammn BbITSXKKU BO BPEMS YCTaHOBKU.
3. [laHHOe YCTPOMCTBO He NpeAHasHaueHo Arist UCMOSb30BaHUSA NLAaMK (B TOM YuCne AETbMU) C OrpaHNYEHHON
dhr3nHecKolt, HyBCTBUTENBHOM UM NCYXMYECKON CMOCOBHOCTLIO, a TakKe MLIAMM C HEJOCTaTO4HbIM OMbITOM

WM 3HaHVeM YCTPOWCTBA, pa3Be YTO 3TO MPOUCXOANT Mo HAA30POM WU COTACHO MHCTPYKLMM 0BCny iV BaHWS
YCTPOWCTBA, NepeaaHHON NMLamu, KOTopble OTBEYaLOT 3a MX 6e30MacHOCTb.

06paTuTe BHUMaHue Ha aeTen He urpaTtb € KankwLWOHOM.

paboThbi, Heob6xoaMMo obsizaTenbHO y6eaAUTLCA B NPaBUITbHOCTU NOACOeAUHEHMUS
nUTaloLWero ceTeBoro nposoga u B TomM, 4to Bl HE npuxanu npoBopa BbITSKKOM B Xoae
MOHTaxa.

ii npexae 4em NogkKmNO4YUTb BbITAXKY K NUTaKOLWEN CeTU U npou3BeCcTu NpPoBepPKy ee



V MOHTAX RU

Ons YCTaHOBKM BbITAXKM CrielyeT BbINONHUTL cneayrouime OencTBus:

1. OTMeTWTb Ha 3apaHee NPUroToBIIEHHOM ByMaXkHOM TpadapeTe pacCTOSAHUA OTBEPCTUI AN KpenneHns
BbITSKKU.

OTMeTUTb Ha CTEeHe MecTa KpenneHns C y4eToM MUHUManbHOro Heo6xoaANMOro paccTosiHWS OT pabouyeit
NOBEPXHOCTU NANTbI A0 BbITSXKN (prC. 2

MpocBepnnTb OTBEPCTUSI B CTEHE AMaMETPOM, COOTBETCTBYIOLLMM Atobensm, N 3aBUHTUTL KpenexHble Atobens
(Puc. 3 no3. GuF).

NoBecnTb Kopnyc BbITsHXXKK (Puc. 1 nos. C)

MoacoeanHNTL BbITSKKY K BEHTUMSALMOHHOMY KaHany.

MOAKNIOYNTE BBITSKKY K CETU SMIEKTPUYECKOTO NUTaHNS.

Ha cooTBeTCTBYIOLLEl BBICOTE 3aKPENUTL BEPXHIOK BeLLanky Kop06a (Pmc 3, nos. I)

YcTaHOBWTb Teneckonuyeckue kopobbl apimoxoga (Puc. 1, no3. Dwun E

ONoOGOr W N

a) OTMeTUTb Ha CTeHe BepTUKarnbHY MMHWI0, 0603HaYaIOLLYIO LIEHTP KYXOHHOW NuThI,

b) K cTeHe npunoxutb 3apaHee NOAroTOBMEHHbIN, GyMaxHbIN LWABMOH, yCTaHOBUTL €r0 CUMMETPUYHO COrNIacHoO
LieHTpasibHOW NIMHWUW, PacCcTOsHUE MEXAY OTBEPCTUSIMU U KYXOHHOW NIUTOW JOMKHO COCTaBnsTb He MeHee 980
MM, NpeABapuTENbHO BbIPOBHATL €70, OTMETUTL HA CTEHE PaCMONOXEHNE MOHTaXHbIX OTBEPCTUN,

c) [lpocBepnuTb OTMEYEHHbIe Ha CTEHEe OTBEPCTUS C MOMOLLIbIO CBepra ¢ AnameTpoM, COOTBETCTBYIOLLUM
npunaraembiM pacnopHeiM atobenam, (Puc. 3, nos. G), B6GUTb Arobenu, a 3atem 3aTsiHyTb BUHTaMU K CTEHE
BbITSIKKY,

d) Ecnu BbiTsixka ByneT paboTaTb B BbITSHKHOM pexvime, TO CriefyeT yCTaHOBUTb COOTBETCTBYIOLLYYIO TPyOy,
OTBOZSILLYIO BO3YX B BEHTUMSILIMOHHDBIN KaHan,

e) Ecnu BbiTsbkka 6yaet pabotaTb kak NornoTWTenb 3anaxoBs, TO BMecTe C BepxHel Bewwankon (Puc. 3, nos. 1)
cnepyeT ycTaHOBUTL HanpasnstoLyto Bosgyxa (Puvc. 3, nos. K), kotopasi 6yaeTt oTdunbTpoBaHHbIN Yepes
YronbHbIN UnbTP BO3AyX HanpasnsATh Yepea BoKoBble BbIXOAHbIE peLleTkn BepxHero kopoba (Puc. 1, nos. E)
06paTHO Ha KyXHIo,

f)  Ha cooTBeTCTBYylOLLEN BLICOTE 3aKPENUTL BEPXHIOKO BeLanky kopoba (Puc. 3, nos. 1),

g) Ha noggelueHHyto BbITSKKY HageTb oba Teneckonunyeckmx kopoba (Puc. 1, nos. D n E) n pa3gBuHyTb nx Ha
Tpebyemyto BbICOTY,

h)  TpukpennTb ¢ NOMOLLbIO BUHTOB BEpXHWMiA kopob (Puc. 1, nos. E) k BepxHen Bewanke (Puc. 3, nos. I)

i) MoaknYUTL BbITSXKKY K CETW 3NeKTPUYECKOro NUTaHus.

MopcoeanHeHVe K 3neKTpMUYecKon ceTu U NpoBepka paboThbl

Kak Tonbko nogcoeavHeHue Kk anekTpoceTn ByaeT 3aKOHYEHO (B COOTBETCTBUN C paHee YNOMSIHYThIMU
TpeboBaHNsiMK), yOeanTeCh, YTO OCBELLEHME BbITSDKKM U 31IEKTPOMOTOP paboTatoT LOMKHLIM 06pasom.
PoseTka gomkHa HaxoauUTbCS B HEMOCPEACTBEHHOW GMM30CTU OT YCTAHOBIIEHHOW KYXOHHOW BbITSIXKKM,
4TOObI B Cyvyae HeOOXOAMMOCTUN MOXHO ObINI0 HEMEANEHHO OTKIIOUYUTL €€ OT NUTAIOLLEN CEeTU.

Bb160p pexuma paboTbl KyXOHHON BbITSKKA
PaboTa ycTpolcTBa B peXXMme BbITSXKHOW CUCTEMbI

B cnyyae paboTbl yCTPOMCTBa B PEXMME BbITSDKHON CUCTEMBI, BO34YX OTBOAUTCS HaPYXy

o cneuvanbHoi Tpybe. B aTom criydae, cnegyeT yCTpaHWUTb BO3MOXHbIE YrredunbsTpbi.
YCTpPOMCTBO NPUCOEANHEHO K OTBEPCTUIO OTBOASALLEMY BO3AYX HaPYXKy MPU MOMOLLIM XECTKOro Unm
anacTuyHoro Tpybonposoaa anametrpom 150 nnm 120 MM 1 COOTBETCTBYHOLLMX 32XXMMOB, KOTOPbIE
cnegyet NpuobpecTy B Creunanu3npoBaHHbIX Mara3mHax. YCTPOWCTBO AOMMKEH NOAKMoYaThb
KBanM@ULUNPOBAHHbIN MOHTaXXHUK.

Pa6ota ycTpoicTBa B peXxume nornorutens

B aTOM pexunme npodunsTpoBaHHbIN BO3XYX BO3BpaLLaeTcs 06paTHO B NOMeLLeHME Yepes
[OBYXCTOPOHHWE OTBEPCTUS, PACMONOXeHHbIE B BEPXHel Tpybe.

lNpw Takon ycTaHoBKe, criedyeT YCTaHOBUTbL YrnedunsTp U PeKOMeHAYeTCs YCTaHOBUTbL BbIXMOMHOM
BO3[yXOBOf.



VI OBCITYXXUBAHUE N YXOO RU

MopcoeanHeHVe K 3aneKTPMUYEcKon ceTu U NpoBepka paboThbl

Kak Tonbko nogcoeavHeHue k 3nekTpoceTn ByaeT 3aKOHYEHO (B COOTBETCTBUN C paHee YNOMSHYThIMU
TpeboBaHNsIMK), yOeaMTEeCh, YTO OCBELLEHME BbITSDKKM U 311EKTPOMOTOP paboTatoT LOMKHLIM 06pasom.
PoseTka gomkHa HaxoauUTbCs B HEMOCPEACTBEHHOW BNM30CTY OT YCTAHOBIIEHHOW KYXOHHOW BbITSIKKM,
4YTOObI B Cnyvyae HeOOXOAMMOCTN MOXHO OblNO HEMEANEHHO OTKIMIOUYUTL €€ OT NUTAIOLLEN CEeTU.

1. BezonacHoCTb NoONb30BaHUA

Cnepyet 6e3ycroBHo cobntogaTb ykaszaHus no 6e3onacHoOCTy, NPUBEAEHHbIE B HACTOSILLEM PyKOBOACTBE!

®uNbTPbI 41151 NOMMOLLEHNUS X1pa 1 yrnedunsTpbl, CneayeT o4uLaTh UK 3aMeHsITb MO yKa3aHWsiM U3rOTOBUTENS UK
yalle, B criy4ae UX UHTEHCUBHOTO ynoTpebneHus (CBbille 4 YacoB B AeHb). B cnyyae ynotpeGneHus razoBoin nnuTbl,
He creayeT oCTaBnsTb OTKPbITOE nnamsi. Bo Bpems CHATWS KacTpionb C rasoBoW ropenku, cnedyer yCTaHoBUTb
MUHWMarbHYIO BEMWUYMHY MIaMeHH.

KaxxgoBpeMeHHO crieflyeT NpoBEPSTb HE BLIXOAWUT MU Niams 3a Kpas KacTpronun, M6o NpUBOAUT 3TO K HEXENAeMbIM
noTepsiM 3HEPTMM M OMACHOM KOHLeHTpaumy Tenna. CreayeTt ynoTpebnsTe BbITSKHOE YCTPOWCTBO TOYHO MO
HasHa4eHwio.

2. O6cnyxuBaHue

PaboTa BbITS)XKM KOHTPONMUpyeTCs Npy NOMOLLM eAuHOro nepekniodatens (Puc. 4)

- nons «-» U «+» - NpegHa3HadYeHbl AN perynnpoBaHns CKOPOCTU BEHTMNATopa B npedene ot 1 go 3,

- none «+» - HAXaTue Ha 3TO Mnore yBenu4nMBaeT CKOPOCTb BEHTUNATOPA,

- norne «-» - HaxaTne Ha 3TO Nnose YMeHbLIaeT CKOPOCTb BEHTUNATOPA,

- none Taiimepa (Timer) - npeAHa3Ha4YeHo Ansi NPOrPaMMUPOBAHUS BPEMEHU OTCPOYKM BbIKIIOYEHUS BEHTUNATOpa
(makc. 90 MUH.) - HaXaTUEM Ha 3TO None MOXHO cbpocuTb nynbcupytowme Gyksbl «F» unm «C» u Grnokagy
yNpaBneHusi BbITSXKKON (ONncaHve ganee B TEKCTE),

TAUMEP

B BbITSXXKE MOXHO 3anporpaMMupoBaTh aBTOMaTUHECKoe BbIKITIOYEHVE BEHTUNATOPA Ha nioboe Bpems B AnanasoHe
oT 10 o 90 MUHyT, ¢ 10-MUHYTHLIM MHTEPBAIOM.

[insA BKNoOYeHMSt OYHKLMX NPOrpaMMUPOBaHNS HEOBXOAMMO BKIIOUUTE BbITSXKKY MPY MOMOLLM KHOMKN «+» B
HeobX0oAMMOM pexunMme, a 3aTeM HaxaTb Ha KHoMKy «T». Ha avcnnee nosiButcs nynbcvpytowas umdpa «0»,
MHOPMMPYIOLLAsi O TOM, YTO KOHTPONEP HAXOAUTCS B PeXMME NPOrpaMMUPOBaHNS BPEMEHN OTCPOYKN:

- 3aTemM npu NOMOLLM KHOMKM «+» HY)XXHO BblBpaTb BpemMsi aBTOMaTUYECKOrO BbIKIMIOYEHUS BbITSXKKU, MOMHS O TOM,
4YTO BbICBEYMBaeMas Ha gucnnee umdpa, ymHoxeHHast Ha 10-MUHYTHbI BPEMEHHOW MHTEpBar, OTBeYaeT BpeMeHU
OTCPOYKU BbIKIMIOYEHNS BbITSHKKM (Hanp., uudpa 1=10 muH., undpa 2=20 muH., uudpa 3=30 MuH. 1 T.4.).

- [insi noATBEPXKAEHUS 3anpOrpaMMMPOBaHHON OTCPOYKM BbIKIMIOYEHNA HEOBXOAMMO elue pas HaxaTb Ha KHOMKY « Ty.
[lvcnnen nepectaHeT NynbCMPOBaTb M NMOKaXeT HaM paHee YCTaHOBMNEHHbIN PeXVM paboTbl, @ PAAOM C PEXUMOM
HayHeT nynbcupoBaTb TOYKA, CUrHANM3UpyoLLas BpeMs, OCTaBLUEeEeCs [0 BbIKMOYeHUS BbITSHKKN. MoxHOo cbpocutb
hYHKLMIO @aBTOMATUHECKOTO BbIKITOYEHMS C OTCPOYKOW, HaXMMas eLle pa3s Ha KHoMKy «T» BO Bpemsi otcyeTa
BPEMEHW.

MpumeyaHue: pyHKLUIO aBTOMATMYECKOro OTKIMIOYeHUs (Taiimep) cnedyeT BbINONHUTL B TeYeHne

A0 20 cekyHA, M60 B NPOTMBHOM crly4ae, Npu OTCYTCTBMM NoGoK onepauum, BbITSHKHOE YCTPOWCTBO
nepenaeT B HopMaribHbIM pabounii pexxum. ANeKTPoHMKa 3alumLieHa npeaoxpaHuTenem 250 B -2 A\
ObICTPOAEUCTBYIOLMM (CTEKNAHHBLIN NNaBKui BkNaabiw 5 x 20).



VI OBCITYXNBAHUE RU

3. Yxon

PerynsipHble yxof v o4McTKa ycTpoiicTea obecrnedmBaioT 6e30TkasHyto paboTy yCTpONCTBa M MPOATIEBAOT CPOK ero
cnyx6bl. CriegyeT o6patars 0coboe BHMMaH1e Ha 06MeH PUIBTPOB AMs MOMIOLEHUS XMUpa W YrnedunsTpoB TOYHO
N0 yKa3aHUsM U3roToBUTENS.

3.1 MeTannuyeckue punsTPbI ANA NOIMOLEHUS Xupa

1. Oumncrka.

PUNLTPLI AN NOMOLLEHUS X1pa CneayeT o4nLaTh Kaxabix ABa Mecsilia BO BPEMS VX HOpMarbHOW aKcnnyatauum B
NOCYOMOEYHOW MaLLHE UM BPYYHYIO, C MPUMEHEHNEM MSITKOro AeTepreHTa Unm X1aKoro Mbina.

2. O6meH (puc. 6).

[eMoHTax hunbTpoB NPOM3BOAUTL CrieayoLwymM obpasom:

a) CHATUe nepegHen naHenu

6) AeMoHTax antoMUHUEBOTO XMpoynaenueatoLLero unstpa (puc. 6)

B) 3aMeHa yronbHoro gpunerpa (puc. 8)

3.2. Yrnedmnstp

1.0evicTBue

YronbHbIn OUMLTP UCNOMb3YeTCs TONbKO TOraa, Koraa BbITsKKa He NOAKMYEeHa K BEHTUNSALMOHHOMY KaHany.
PUnLTP C aKTUBHBIM yrreM obnagaeT cnocobHOCTBIO NOrnoLaTh 3anaxum BoTb A0 MOMHOMO ero HacblweHus. Ero
Herb3s MbITb UM BOCCTAHOBWUTL APYrM 06pasoM, MCMNOMNb30BaHHbI (OUNBETP MNOAMNEXUT 3aMeHe Kak MUHUMYM
Kaxable ABa MecsiLa Unu Aaxe 4alle B cryyae o4eHb MHTEHCUBHOM 3KcnnyaTaumum

2. 3ameHa

a) OTKMOHNUTL (PPOHTAMBHYIO KPbILLKY.

b) CHATb MeTannMueckunii XxmpoynaenuneatoLmin UneTp,

c) OcaauTb BO BHYTPEHHUX 3a30pax pamky X1poynasnmsatoLLero punsTpa HMKHUe AepxaTen yronbHoro unstpa,
d) MpwxaTb BEPXHIOK YacTb YronbHOTO hunbTpa K >KMpoynaenueatoLieMy hunsTpy BMoTb 4O MOMEHTa BrIoKMpoBKu
€ero 3aLlernok,

€) YCTaHOBUTb 3aHOBO METaNMYEeCKNiA XNpoynaenueatoLLmin uUnsTp,

) 3akpbITb OPOHTaNBHYIO KPBILLIKY.

3.3. OcBeleHue

CuncTema OCBELLEHNSI COCTOUT M3 [BYX rafioreHoBbIX Namnovek molHocTbio 20 W. [Ins obmeHa namnoyku, cnegyet:
a) MopaeTtb KonbLO oxBaTbIBalOLLEe CTEKIO ranoreHa (puc. 8) Npy NOMOLLM NMIIOCKOro MHCTPYMEHTA UM OTBEPTKU U
nogaepXviBasi ero, BbIHYTb €ro Hapyxy.

b) 3ameHUTb Namnoyky, Npuaepxu1Bas ee Yepes TPAMOUKY UK ByMaxKy.

c) 3aTeM, BHOBb MOCTaBUTb KOSbLIO, COBMECTHO CO CTEKNOM, BbIMOIHSSA onepauun B 06paTHON o4epenHOCTU.

Mpumevanue : Cnegyet obpalyate BHUMaHWe Ha TO, YTOObl HE NpuKacaTbCs K ranoreHOBOW amnoyke
HenocpeAcTBEHHO nanbuamm !

3.4. Ounctka

Bo Bpemsi HOpManbHOM OYNCTKM BbITSXXHOTO YCTPOWCTBA, He crieayeT:

* [IpMEHATL CMOYEHHbIE TPSNOYKN UMK TyOKW, HN BOASIHYIO CTPYIO.

* [pMeHsTbL pacTBOPUTENW UMK ankoronb, NGO MOTYT OHU NPUBECTU K NMOTYCKHEHUIO NaKMPOBaHHbLIX MOBEPXHOCTEN.
* [puMeHATL eakne BellecTBa, 0COBEHHO ANA OYMCTKMN NOBEPXHOCTEN N3TOTOBMEHHbIX U3 HepXKaBewiku.

* MIPUMEHATDL XECTKYIO U LLIePOXOBATYHO TPAMOYKY.

PekomeHayeTcs NPUMEHEHWE BMNaXHON TPSNOYKM N HENTPArIbHBLIX CPEACTB ANA OYUCTKM.

AnIOMUHWEBBI (PUNBTP KMpa CNeayeT EXEMECAYHO YNCTUTb - BPYYHYHO MCMONb3Ys MSrKUiA AeTepreHT
WY XUAKoe MbIno, NMbo e B nocyaoMoeyvHon mawmnHe (8o 60°C). MNpu MbiTbe B MOCYAOMOEYHOW
MaLUVHe MoCrie HECKOMNbKMX pa3 LiBET antoMUHUEBOrO (UIbTpa MOXET U3MeHUTbCS. Mi3aMeHeHne uBeTa
He CTaHOBUT AedekTa unsTpa U OH He HYXKAAeTCsi B 3aMeEHE.
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YcTpaHeHue N3HOLEHHbIX YCTPOUCTB

Mo ncTeveHUn cpoka aKchnyaTaunn Hemb3s YCTPaHAaTb AaHHbIN NPOoAYKT BMecTe
€ 06bIYHBIMU KOMMYHarbHBIMU OTXO4aMU, ero credyeT caaTb B MyHKT nprvema v
YTUNM3aLUnUmM 3NEKTPUYECKMX U SNEKTPOHHBIX YCTPOMCTB. O6 3TOM MHOPMUpPYET
CMMBOJT, pa3MeLLEHHbIV Ha NMPOAYKTE, UHCTPYKLMIN OBCMYKUBAHWUS UIN YNaKoBKe.

Vicnonb3oBaHHbIE B U34ENUN NacTMacChl NPUrogHbl K MOBTOPHOMY UCMONb30-
BaHUIO COrnacHo nx o6o3HaveHuno. brarogaps NOBTOPHOMY MCMOMb30BaHMIO,
NCMNONb30BaHUIO Matepmanos unv Apyrum oopMam NnpuMeHeHNst U3HOLLEHHbIX
YCTPOWCTB, Bbl BHOCUTE CYLLIECTBEHHbIN BKMNa B 3alUUTy OKpyXKatoLen cpeabl.

MHopmaLmio 0 COOTBETCTBYIOLLEM MYHKTE YCTPAHEHUS U3HOLLEHHbIX YCTPOWCTB
Bawm npegoctaButb agMMHUCTPAaLNS TMUHBI.

IIpoussooumens ceudemenscmayem:

Jannou ungopmayueii npouszeooumens ceudemenvcmsyem, Ymo HACmoauas npooyKylis COOmeemcmesyem
OCHOBHBIM MPEDOBAHUAM HUNHCENEPEUUCTEHHBIX e6PONECKUX OUPEKMUB.

. Hupexmusa o nuzkom nanpsicenuu 2006/95/EC
. Jupexmusa snexmpomaenemuueckoi coemecmumocmu 2004/108/EC
. Jupexmusa 2009/125/EC

Ha ocnosanuu BblUUEYKA3AHHO020, HA OAHHOM U30eNUU UMEeCSl 3HAK c € u npuceoena OeKﬂapauuﬂ
coomeemcmeusl, svl0asaemas Op2aAHU3AYUAMU, KOHMPOAUPYIOWUMU DbIHOK.
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| CUMATTAMA KZ

CopaTblH KypbIrifbl acyiaeri NicTi xotoFa Hemece benTapantaHabipyFa apHanfFaH XaHe OHbl TYPaKThl
TypAe ra3 Hemece aneKkTp NnMTKanapblHbIH YCTiHE opHaTaabl. MiCTi XyTbin any pexuMiHae )ymbIiC
icTel oTbIpbIM, ON CbIpTTaH ayaHbl OypyFa kybblp opHaTyabl Tanan eteai. KyobipabiH y3biHAbIFbIZ 120
MM /

150 mm 4-5 M. acnaybl TMiC. AKTUBTEHIEH KOMIPMEH Cy3ri OpHaTKaHHaH KemniH copaTblH Kypblnfbl
ViCTepAi XyTbIM any pexuMiHae XXyMmbiC icTen anaapl. byn xafaanaa on ceipTTaH ayaHbl bypy yLUiH
KyObIp KypacTbipy Tanan eTinvewai. Acyire apHanfaH copy KypbInfbICbl allackl 6ap KOpek CbiMblHa
XarnfaHFaH aneKTporFbiMeH 3akbiMaaHyAaH |l knacTel Kopray GovibiHLWA opblHAaNFaH KyapcTbipyabl
Tanan etTnengi. Kypbinfbl yLu aHany XbingamablfbiHbiH 6ipiH opHaTy MymkiHAiri 6ap copaTtbiH
XenaeTKilneH >koHe xapblKneH >xabaplKTanraH.

Il XAbbIK

CopaTblH KypbInfFbl MblHaAan anemMmeHTTepaeH Typaasl (1a-cyp., 1b-cyp.):

1.2KapbIKTaHabIpyMeH, XenaeTKill KelleHIMeH xaHe opHaTbinFaH D aekopaTuBTi TOMeHri kopabbiMeH
xababikranFaH C COpFbILL TYPKbICHI.

2. KocbiMwa D gexkopaTusTi xofapfbl kopanTaH,

3. ayaHbl BarbiTTaywbigaH K

4. KopanTblIH XXofFapfbl inrilliHeH |

5. XvHakray grobenbaep xuHarbiHaH

Il TeXHUKANbIK OEPEKTEP

Bacebin weirapy

OKC655SH

OKC655SWH

Kopek kepHeyi

AC 230V ~50Hz

AC 230V ~50Hz

XKengeTkilwTiH Ko3FanTKbILbl

1

1

YKapbikTaHabipy 2x20W 2x20W
Mangbl XyTbin anyra apHansaH GuUNeTp caHbl 1 1
XKbingamablk Aapexenepi 3 3
EHi (cm) 60 60
TepeHrgiri (cm) 34 34
BwikTiri (cm) 82,5-102,5 82,5-102,5
Aya webiFapy (2 mm) 120/ 150 120/ 150
O©Himginiri (m3/h) 500 500
KyatTbl TyTbIHY (W) 160 160
Ly weirapybl (dBA) 56,9 56,9

Tasa canmarbl [kg]

11,8

11,8

CokKkblFa Kapcbl KopFay Krachbl

YKymbic pexumi

XenpeTkilw Hemece
abcopbatop

XenpeTkilw Hemece
abcopbaTop

Bosybl

Inox

Inox
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IV MAAOANAHY LUAPTBI KZ

1.KypbInfbl acyi MiCiHiH CbIpTKa LUbIFYbIH XOtofa apHanfaH. OHbl TUICTi XXenaeTy apHacbkiHa xanfay
Kepek (OHbl NanpaHbINaTbiH TYTIHLWbIKKbILLKA Xarnramay Kepek).

2. KypbInfbl 3neKTp nnuMTacbiHbiHaH kem AereHae 450 MM xaHe ra3 nnutacbiHaH 650 MM BuikTikTe
KypacTbipbinagbl. ECnv B MHCTPYKUMK NNWTBLI yKa3aHo Apyroe paccTosiHue, To HeobXoanumo
MCMonb30BaTh €ro.

3. CopaTblH KypbinfbiHbIH aCTbiHAA aLUbIK XarnblHAbI kanablipyFa 6onmangbl. XKaHapfFblgaH kacTpengi
anfaH yakbITTa, eH TEMEHT i XarblHFa KOl Kepek.

4. Maitfa pavibiHaanaTtbiH Taramaapabl Y34ikcia 6akbinay kepek, eMTKeHi KbidfaH Maii xanblHaaybl
MYMKIH.

5. CopaTblH KypbIrifblfa apHanfaH, Mavifibl COpbIn anaTbiH Cy3riHi TeiM 6onmaranaa, an camnbiH
Tasanan Typy Kepek, eNTKeHi Man CiHreHAIKTEeH, OHaw xanbiHaybl MYMKIH.

6. CyariHi KyHAenikTi Tazanan, aybiCTblpap Hemece XeHAaep anablHaa po3eTkadaH allacblH afFbiTbin
Tacray Kepek.

7. Erep opbiHxaiaa copaTtblH KypbinfFblaaH 6acka, anekTpMeH KopekTeHaipinmenTiH 6acka
KOHAbIPFbINap (Mblcarbl, CyMbIK XXaHapFbIMEH XaHaTblH MeLl, aFbiHAbl Kbi3AbIPFbILL, TMapoTepManap)
XYMBbIC iCTece, TUICTi XenaeTKil (aya afblHbl) YLUiH aFaan xacay kepek. CopaTtblH KypbInfbl

MEH OpblHXalafbl ayara 6ainaHbICTbl XaFy KypbinFbinapbl 6ip Mesringe xymbic ictTereHae, ocbl
KypblinFbinap opHatbinfaH xepae 0,004 munubapaaH acnanTbiH BakyyMablK KbiCbiM Gornca, Kayincia
naviganaHyfa 6onagbl (Oyn Tanan erep copatbiH KypbInFbl MICTEPAI XKYThIN any pexxMMiHae XyMbic
ictece, Tanan eTinmengj).

8. 230 V anekTpxeniciiHe KocbinFaHAa, Xapamabl WTencenb po3eTka Tanan eTinegi.

9. Acyiire apHarnfaH Copy KypbIFbICbiHa CyMeHyre TbibIM CanbiHabI.

10.Acyire apHanfaH copaTbiH KyPbIIfblHbl OCbl XETEKLUIMIKTe anTbifFaH YCbiHbIMAapAbl cCaKTan
oTbIpbIN, CbIpTbIHaH A3, iwiHeH Ae (AVbIHA BIP PETTEH >XWI EMEC) TypakTbl TypAe Tasanan oTbipy
kepek. CopaTblH KypbInFbIHbI Ta3anay xaHe KeMip cy3rinepiH (MiCcTepAi XyTbin any pexvmiHaeri)
aybICTbIPY >XeHiHAeri YCbiHbIMAapAbl cakTamay epT LUbIFyblHa aKernyi MyMKiH.

11.0nekTp cbiMbl OyniHreH xafaanaa, oHbl MaMaH4aHAbIpbIIFaH XeHaey webepxaHacbliHaa FaHa
aybICTbIPY Kepek.

OHAIpyLLIi OCbl XeTeKLLINiKTeri yCbiHbIMAAPAbL! cakTamay HaTWKeCiHAe Kypanabl Aypbic navaanaHbayra
6annaHbICTbl TyblHAAYbl MYMKIH akaynap, )aHy HeMece epT YLLUiH XayankepLuinikte 6onagbl.

OPAYbIH LUELLY @

Opaybilwbl Kypanabl TacbiMangaraHaa oyniHyaeH kopraviasl. OpaybliLlbiH
JavibiHOaFraHAa nanganaHbinatbliH MaTepuangap kopLiaraH opTa YLUiH Kayincis, oHam
navifara xxapaTtblnagbl )xeHe kanTagaH eHaey ywiH 100 %-fa xxapamgbl, OyHbl THICTI
cvMmBONMeH TaHbanaHybl kepceTin Typ. CisgeH MyMKiHAIrHLLE opayblLbIH kakTanama
LIMKI3aTThl Kabblngay NyHKTIHE Tancblipyabl 6TIHEMI3.

Hasap ayaapbiHpbi3! OpaybiluThlH KENOIp anemMeHTTepi (MoNMaTUNEH KanTap, NEHONONUCTUPON TiNiKTepi
XoHe T1.6.) agam opraHuami yLwiH kayinTi. OpayblilbiH 6ananapabiH konaapbl XeTnenTiH xepae cakray
Kepek.

HA3AP AYOAPbIHbI3:

1. copfbILWThI KOpek BepeTiH Topanka kocapaaH GypblIH XaHe OHbIH XYMbICBIH Tekcepep angbliHaa
Kopek 6epeTiH Topan CbIMbIHbIH AYPbIC XanfFaHblHa xaHe Ci3 KypacTblpy 6apbiCbiHAa copaTbiH
KYPbINFbIHBIH, ChIMbIH KbICbIN KanMaraHblHbI3fa MiIHAETTI TYPAE KO3 XKETKIi3iHi3.

2. Copfbiwmbl opHamap andbiHOa 311eKmMpKopeaiHiH WHYPbIH Xa3blir, my3emy Kaxem.

HASAP AY[JAPbIHbI3: acyti copfbiuwbiH anekmpkopeai mopabbiHa Kocap andbiH0a )XoHe OHbIH
JKYMbICbIH meKkcepepde, CbiMbl OpHamy KesiHoe copy arieMeHmmepiMeH KbIChIbIN KariMaraHbIH XoHe
CbiMbl OYpPbIC XariFaHFaHbIHa KO3 XXeMmKI3iHi3.

3. Byn kypbinfFbl AeHe, akbln-on KabbineTi wekTeyni TynFanapabiH, (CoHbIH, iwiHAe 6ananapabi),
coHpawn-aK KypblFblHbl ManganaHyra 6inimMi MeH Taxipubeci XeTkinikcia TynFanapabiH navganaHybiHa
apHanvaraH, 6yn onapablH KayincisgiriHe xayan 6epeTiH TyynFanapra 6epinreH KypbinfbiFa KbiaMeT
KepceTy HyckaymblfblHa CalikeC HeMece onapAbiH kagaranaybiMeH 6onybl Tuic.

COpPFLILWTLI KOPeK TopabbiHa KOChIN, OHbIH XXYMbIChIH TeKcepep anabiHaa Kopek 6epeTiH
Topan CbIMbIHbIH AYPbIC KOCbINFaHbIHA XaHe Ci3 KypacTbipy 6apbICbiHAA COPFbILITHIH
CbIMbIH KbICbIN TacTamMmaraHbIHbI3fa KO3 XKeTKi3iHi3.
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V K¥PACTbIPY KZ

CopfbIlWTbl OpHATY YLUIH Keneci apekeTTepai opbliHAay Kepek:

AnpblH ana ganblHaanfaH karas ynricinae coprbiluThbl OeKiTy YLWiH caHplnaynapablH apa kalblKTbiFbiH Benriney,
Kabblpraga TakTaHblH XXyMbIC G6ETIHEH COpPFbILLKA AeiHTi KaXeTTi eH a3 KalbIKTbIKTbl eckepe OTbIpbin, 6ekiTeTiH

OpHbIH BenrineHis (2 cyp.)

Kabblpraga auameTpi atobenbaepre caikec KeneTiH caHpinay Gyprbinan, 6ekity Aobenbaepid 6ypaHbi3 ( 3 cyp

G xaHe F noas.),

CopfblIL TYPKbICHIH iniHi3 ( 1 cyp. C nos.),

>KenpeTkil apHara COpFbILLTbI KOCbIHbI3,

CoprbIlUTbI ANEKTP KOPEKTeHAIpY XeniciHe KOCbIHbI3,

KopanTblH xofapfbl inriLliH cankec GuikTikke 6ekiTiHi3 ( 3 cyp, | nos.),

TyTiHAIKTIH TeneckonTbIK KopanTapblH OpHaTbIHbI3 (1 cyp., D xaHe E nos.)

Kabblpraga ac yi TaktacblHbIH OpTacklH GingipeTiH Tik cbi3blk 6enrinexjs,

Kabbiprara angblH ana AanbiHaanfaH karas yiriHi Kovbirn, OHbl OpTaCbIHAAFbI Cbi3blkka COMKEC YIANECTipin

OPHaTbIHBI3, CaHblnaynap MeH ac yi TaKTacblHbIH apacbiHAarbl apa KallbIKTbIK

%80 MM-AeH kem 6onmaybl Kepek, anablH ana Ty3syneHis, kabbiprafa )uHakTtay caHblnaynapblHblH OPHbIH

enrineHxis,

c) Kabblpraga GenrineHreH auameTpi KocbiMLLa GepinreH Tipeyiw AbenbaepiHe calikec KeneTiH caHblinaynap
6yprbinan (3 cyp, G nos.), arobenbaepai KaFbiHbI3, COHAH COH BUHTTEPMEH COPFbILLTHI KabblpFara OpHaTbIHbI3,

d) Erep coprbill cOpy peximiHAe XYMbIC Xacaca, OHAa ayaHsbl LblFapaTbiH TUICTI KyObIpAbl XenaeTkil apHara
OpPHaTbIHBI3,

e) Erep coprbiL uic CiHiprilL peTiHAe XyMbIC xacaca, oHAa ofapfbl inriluneH Gipre ( 3 cyp, | nos.) aya
GarbITTaFbILLTLI OpHaTY kKepek (3 cyp, K no3.), on kemip cyarici apkbirnbl Cy3inreH ayaHbl XOofFapfbl KOpanThblH
Gynipingeri WoiFy Topnapbl apkbinbl (1 cyp, E no3.) kaita ac yiire 6arbiTTangbl,

f)  KopanTblH >xoFapfbl inrilwiH THicTi 6uikTikke 6ekiTiHi3 (3 cyp., | nos.)

SRONOORA W N=

—_-—=

g) IniHreH coprblllka eki TeneckonTblK KopanTbl Aa opHaTbIHbI3 (1 cyp, D xaHe E no3.) xaHe onapapl KaxeTTi
OUIKTIKKE XKbIMKbITbIHbI3,

h) BuHTTepaiH kemerimeH xofaprbl kopanTbl (1 cyp., E no3.) >xofaprbl inrilke opHaTbiHbI3 ( 3 cyp, | noa.),

i) CopfblWTbl 3NEKTP KOPEKTEHAIPY XeEMiCiHe KOCbIHbI3

OnekTp XeniciHe KOCY XaHe XYMbICbIH TeKCepy

OnekTp xeniciHe KoCy asKTanbiCbiMeH (BypbiHbIpak avTbiNfaH TananTapfa CONKec), COPFbILLTbIH
XapblIfbl XXaHEe 3MeKTPMOTOPbI TUICTI TYPAE XYMbIC iCTen TypraHbiHA K3 XeTKi3iHi3. KaxeT bonfaH
Xaraanaa oHbl Kopek TopabblHaH Aepey aFbITy YLUiH, Of po3eTka OpHaTbINFaH acyy CoOpfbilLbIHA
Tikenem xakblH opHanacybl THic.

AcyW COpFbILbIHBIH XXYMbIC PeXUMiH TaHaay

KypbInfbIHbIH COpY XYWeci peXuMiHae XyMbic icTeyi

Kypbinfbl copy XyreciHae XyMbIC iCTereH xarganaa, aya apHanbl KybbipmeH cbipTka 6epineai. byn

Xafganga 6onybl MyMKiH KeMipcy3rinepiH anbin Tactay kepek. Kypbinfel avametpi 150 Hemece 120 Mm

KaTTbl Hemece anacTuK KyObIpAbIH XaHe TUICTi KbiCKbILLTapAbIH KOMEriMeH ayaHbl CbipTka xibepeTiH
caHblnaynapra xarfracTblpbliifaH ,onapabl MaMaH4aHablpbinfFaH AYKeHOepaeH caTbin any Kepex,.
KypbinfbiHbl GinikTi KyapCTbIpyLLbl KOCYbI THIC.

KYpPbINFbIHbIH XKYTY peXuMiHae XyMbic icTeyi

Byn pexumae cysriaeH eTkeH aya xofapfbl KyOblpaa opHanackaH ekikakTbl TeCik apKbirbl OpblHXaiifa

KanTbin kenedi. bynan opHaTkaH Ke3ae, KeMipcy3ariCiH OpHaTy Kepek XoHe KaknakLarnbl ayaeTKi3riLll
OpHaTy yCbIHbINAAbI.
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VI KbIBMET KOPCETY XXOHE KYTY KZ

1. NanpanaHy Kayincispairi

Bezpodmineéné dodrzujte bezpecnostni pokyny, které jsou uvedeny v tomto navodu! Tento spotfebi¢ neni uréeny
do uzivani osobami (v tom détmi) o omezenych fyzickych, mentalnich anebo psychickych schopnostech, anebo pro
osoby bez zkuSenosti ¢i znalosti spotfebice, ledaze obsluha probiha pod dozorem anebo v souladu s navodem na
obsluhu odevzdané jim osobami, jez jsou odpovédné za jejich bezpecnost. Protitukovy filtr, jak rovnéz aktivni uhliko-
vy filtr musi byt vyménovany v souladu s pokyny vyrobce anebo ¢astéji v pfipadé intenzivni exploatace (vice nez

4 hodiny denné). V pfipadé pouzivani plynového sporaku, neni dovoleno ponechavat otevieny plamen. V prubéhu
odebirani nadobi z plynu je zapotfebi nastavit minimaini velikost plamene. Vzdy nalezi kontrolovat, zda plamen
nepiekracuje nadobu, protoZe to zplsobuje zbytecné ztraty energie a nebezpecnou koncentraci tepla.

Nepouzivejte odsavac k jinym cilim nez k tém, ke kterym je uréeny.

2. Kbi3meT KepceTy:
2.1 backapy nynbTi

CopfblLL >KyMbICbI Xarifbl3 aybICTbIPbIN-KOCKbILL apKbirbl 6akbinaHagbl (4-cypeT)

- «-» U «+» epicTepi - 1-O4eH 3-Ke AeWiHri LeKTe XenAeTKiL XblngaMablFbiH peTTeyre apHarnfaH,

- «+» epici - byn epicTi 6acy xenaeTKILUTIH XblngamabifblH apTTbipagsl,

- «-» epici - 6yn epicTi 6acy xenaeTKiWTiH XbinaamabliFblH azanTagbl

- Tanmep (Timer) xonbl- )XenaeTkilWTi CoHAipyai y3apTy Mep3iMiH barnapnamanayra apHanfFaH (Makc. 90 MyH.)

- ocbl xonabl 6ackaHaa «F» Hemece «C nynbcTayllbl 9pinTepai  xaHe CopFbiLThl 6ackapy 6rokadacbiH anbin
TacTtayfa 6onaapl (cunatTamachl ogaH api MaTiHae GepinreH),

- «L» »apblKTaHabIpyAaH KemiH - COPFbILL KOCbINbIN TypFaHblHa/TypMaraHbliHa KapamacTaH, COPFbILLITBIH, XXeprinikTi
XapblIfblH KOCYFa XaHe ceHgipyre apHanfaH. Ocbl 6aTbipMaHbl con 6accaHpl3 xapblk Kocblnaabl/ceHeqi

TAUMEP

Coprbliw Ke3 kenreH yakbitta 10 MUHYTTBIK apanbikneH. 10-HaH 90 MuHyTKa AeviHri AvanasoHaa xenaeTkiluTi
aBToOMaTThbl Typae ceHaipyai 6arnapnamanayra 6onagbi.

Bargapnamanay hyHKUMSICbIH KOCY YLLIH KQXeTTi pexumae «+» 6arbipmMachiH, OHaH CoH « T» 6aTbipMackIiH 6ackin
copfbILWThI KOCyFa bonaabl. [iucnnenpe 6akbinarbilw y3apTy Mep3iMiH 6argapnamanay pexvmiHae ekeHairiH
xabapnainTblH «O» nynbcTey umudpbl Nnanga 6onagbl:

- OHaH CoH «+» BaTblpmach! apkbirbl 10 MUHYTTBIK yakbiTLa MHTepBarFa kebenTinreH aucnnenae WwolkkaH uudp
COpFbILUTBI COHAIPYAIH Y3apTbifiFaH Mep3imMiHe xayan 6epeTiHiH eCTeH LiblFapMai, COpFbILLIThI aBTOMATThl TYPAE
CeHAipy yakblTbliH TaHaay kepek (Mbicanbl, 1 umdpbi=10 MyH., 2 undpbl =20 MuH., 3 undpbI=30 MUH.xaHe T.0..).

EckepTne: aBToMaTTbl TypAe coHAipy hyHKUMACHIH (Taimep) 20 ceKyHA Goiibl OpblHAAY Kepek Hemece onan
GonmaraH Xaraanaa, kes KkenreH onepauus 6onmMaraH xarAaanaa, Coprbill KYpbUFbl GipKanbInTbl XYMbIC
pexumiHe aybicagbl. JNEKTPOHUKA CaKTaHAbIPFbIWNEH KopFanFaH 250 B — 2 A \ Te3 acep eTKil (WbIHbI
6ankbiFbiWw KocbiMwwa 5 x 20).
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VI KbISMET KOPCETY XXOHE KYTY KZ

3. Kyty

KypbInfbiHbl TypaKkTbl TYPAE KYTY XaHe Tasanay KypbInFblHbIH Kifipiccia XyMbIC iCTeYiH kKamMTaMachl3 eTefi xaHe
OHbl MavpanaHy Kbl3aMeTiH y3apTaabl. Manabl XyTyFa apHanfaH cysrinep MeH kemipcyarinepi AanbiHgayLbl
HyckaynapblHAarblaan TazanaHbin, aybICTbIpbiNyblHa epekLue Ha3ap ayaapy Kepek.

3.1 Manabl XKyTyFa apHanfaH cya3ri

1. Tazanay

>Kymcak aetepreHT Hemece cyiblK cabblHabl KOngaHa oTbIpbin, onapAbl biAbIC XyaTblH MallvHaAa HeMece KonveH
XyFaHaa GipkanbinTbl NanganaHFaH kesge apbip eki ai cavibiH Mal CiHIPETIH Cy3riHi Tazanan oTbIpy Kepex.

2. AibipbacTtay (6-cyper).

CyariHi benwekTey Kenecigen xacanaabi:

a) CHATWe nepegHen naHenu

6) AeMoHTax antoMUHUEBOTO XMpoynaenueatoLLero dunstpa (puc. 6)

B) 3aMeHa yronbHoro gpunerpa (puc. 8)

3.2. Kemipcyarici
a) OpekeTt

Kemipcyarici (5-cyp.) @6aeH kaHblkkaHLwa WicTi xyTbin anagbl. OHbl )Xymay >xaHe kannbiHa kenTipmey kepek. OHbl eki
ali callblH Hemece acipece copy KypbiFbICbH KApKbIHAbI NakAanaHFaHaa )XaHacbiHa Xui aybICTbIpbIN OTbIPY KEPEK.

6) anbipbacTay 6-cyp

a) PpoHTanb KaknafFblH KUCAUTbIHbI3,

b) Manabl copbin anaTblH MeTanm cyariHi anbiHbI3,

c) Mawppl CiHipin anaTblH CY3riHiH iLLKi TecikTepiHe KeMip Cy3riCiHiH TOMEHT i yCTaTKbILbIH TYHAIPbIHBI3,

d) Kemip cyariciHiH xorapfbl 6eniriH OHbIH inreLLekTepiH okwaynay coTiHe AeliH Mali CiHIpeTiH cyarire Turisin Kbicbin
ycTan TypbIHbI3,

€) MeTann man CiHipriLl cy3riHi KaTagaH opHaTbIHbI3,

f) ®poHTanbai KaknarbiH xabblHbI3.

3.3. XKapbiKTaHablpy

YKapblkTaHablpy xyveci kyatbl 20 BT exi ranoreH namnyokagaH Typagpl.

Jlamnoukanapgbl aybICTbIPY YLUiH:

a) OHbl ycTan Typblin, Xannak kypan Hemece GyparbiLll apKbinbl CbIPTKa LUbIFAPbIM, ranoreHHiH kancelpma
LUbIHbBICBIHbIH LUbIFBIPLUBIFLIH iMin any kepek (7-cyper)

b) NamnoykaHb! Wybepek Hemece karas3beH ycTan Typbin ayblCTbIPbIHbI3.

c) OHaH COH Kepi Ke3ekTinik onepaumsiCbiH OpblHAaN OTbIPbIM, LWbFbIPLUBIKTI LbIHBICLIMEH Gipre OpHbIHA KOMbIHbI3.

Eckeptne: anoreH namnoykanapfa caycarbiHbI3 TN KeTneyiH kagaranaxbia!

KoHablpfFblaa KonaaHbINaThlH KapblKTaHAbIPY Y OpblHXaNbIH XapblKTaHAbIPY YLUiH KonAaHbIMManabl.

3.4. Tazanay

Copy KypblFbICbIH KanbInTbl Tazanap anabliHaa MblHadal epekeTTepAi xacamay Kepek:

Cyra BatblipbinFaH WwWybepek Hemece rybkaHbl, Cy afbiHbIH kongaHoay.

EpiTkiw Hemece ankoronb konaaxbay, onap nakranfaH 6eTki xafbiHblHbIH KOMecKineHyiHe akenepi.

Ocipece ToTTaHbaNTLIH MaTepuanaaH xacanraH 6eTki xakTapblHa obIn TYCETiH 3aTTekTepai konaaH6ay.
KatTbl xaHe byabip wybepekTi nanganaHbay.

Tazanay yLiH binFan wybepek neH Gentapan Kypangapab! KOngaHy yCbiHbINaabl.

AnOMUHWIA Mali Ccy3riciH all caliblH Ta3apTy Kepek - )Xymcak AeTEpPreHTTi HeMece CyiiblK cabblHabI
nanganaHa oTbIpbin KONIMEH Hemece biAbIC XyaTbiH MalwmvHaaa (60°C-ka aenin). blabic xxyaTbiH
MalvHaga BGipHelle peT XyFaHHaH KeWiH armtoMUHWIA CY3TiHiH TyCi e3repyi MyMKIH. TYCiHiH e3repyi
CY3riHiH akaybl 60nbIin TabbinManabl xxaHe aybICTbIpyabl KAXKeT eTnenfi.
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OPAMA[AH LLbIFAPY NAWOANAHBIN BONMFAHHAH KEWIH

ManpganaHy Mep3iMmi askTanfaHHaH

XXabablk TacbiMangay 6apbicbiHAa KeniH ocbl eHimMAi Kapananbim yW
3akblMaaHynapaaH KopfanfaH. Lapyalblfblfbl kKangblkTapeiMeH Gipre
YKabablkTbl OpamMajaH LWblFapFaHHaH TacTayra 6onmanabl, OHbl ANEKTPNi XaHe
KeniH opama 3femeHTTepiH KopluaraH 3neKTPOHAbI Kypbinfbl-napabl kabbingay
opTa YLWiH Kayinci3 agicneH anybiHbI3abl XoHe nanaara acblpy opblHAAPbIHA ©TKI3Y
cypanmbi3. kaxeT. Ocbl Typanbl eHimae, Kbi3mMeT
Opama yLwiH KongaHbinFaH 6apnbik KepceTy HyckaynblfbiHAA HemMece opamaaa
maTepuangap kopliaraH opTa yLWiH opHanackaH TaHba Kynak-TaHablpabl.
Kayincis 6onbin Tabeinagbl, 100 % Karra _ ByibiMaa kongaHbiNFaH nnacT-
eHaeyre xatadbl, Oyn cenkec TaH6ameH GenrineHreH. mMaccanaponapablH 6enrinenynepiHe
Hasap ayaapbiHbI3! Opayblill MaTepyanaap (nonuatuneH i calikec KaviTa konga-Hyra xxapamabl. Kanta
nakeTTep, neHonnact 6eniktepi xaHe T.6) opamapaH KonAaHyAblH, TO3faH Kypblnfblnap-abl
6ocaTbinFaHHaH keniH 6ananapfa KormkeTiMci3 6onybl KongaHyablH Hemece KonpaHyablH 6acka
KadKeT. TypnepiHiH apkacbiHaa Ci3 kopluafaH

opTaHbl Kopfayaa eneyrni ynec kocachbls.
TosfaH Kypbinfbinapabl >olablH Caiikec
opHbl Typans! Cisre aknapaTtTbl kananbik
SKIMLUINIK yCbIHaabI.

Onoipywii Kyananowvipaowl:

Ocbl aknapamnen 6HOIpYULi 0Cbl OHIMHIY MOMEHOe AManearn eyponanbik 6aAcubLIblK HYCKay1apobly.

. 2006/95/EC momenei kepney mypanvl 6acutblibli HYCKAYbIHbIY
. 2004/108/EC anexmpomacnummix yinecimOLnikmiy 6acubliblk HYCKaybIHbIY He2i3el
. 2009/125/EC

mananmapeina cauKec Keneminit Kyananobipaobl.
JKozapwioa amanzanniy nezizinde ocol 6yiionoa C € beneici 6ap sicone byiivimea napuikmol 6aKoLIIMbIH
yibimoapmen bepinemin cauKecmix 0eKiapayuscsl Oepineen.
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I CHARAKTERISTIK DE

Die Abzugshaube dient zur Abfiihrung bzw. Neutralisierung der Kochschwaden und soll fest tiber
einem Gas- oder Elektroherd montiert werden. Im Abluftbetrieb ist eine Abzugsleitung erforderlich
einzusetzen (meistens ein Rohr @ 120mm, nicht langer als 4-5m), die die Luft nach Aufen abfihrt.
Durch Einsetzen eines Aktivkohlefilters kann die Abzugshaube von Abluft auf Umluftbetrieb umge-
rustet werden. In dem Fall ist die Abzugsleitung nicht notwendig. Die Abzugshaube ist ein Elektrogerat
in Feuerschutzausfiihrung Klasse I, mit integrierten Anschlusskabel und Stecker. Auflerdem ist das
Gerat mit eigener

Il AUSSTATTUNG

Die Abzugshaube, bestehet aus folgenden Teilen (Abb. 1a, 1b):

Haubenkdrper C mit Beleuchtung, Lufter und montierter verzierender unterer Abdeckung D,

Umlenkblech K,

arON=

Montagediibel-Set,

Il TECHNISCHE DATEN

zusatzlicher verzierender oberer Abdeckkung D,

Wandhalter der oberen Abdeckung |,

Typ OKC655SH OKC655SWH
Versorgungsspannung AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
Motor des Liifters 1 1
Beleuchtung 2x20W 2x20W
Fettfilter 1 1
Anzahl von Graden der Geschwindigkeit 3 3
Breite (cm) 60 60
Tiefe (cm) 34 34
Hohe (cm) 82,5-102,5 82,5-102,5
Ausgang (g mm) 120/150 120/ 150
Leistungswert (m3/h) 500 500
Stromaufnahme (W) 160 160
Betriebsgerdusch (dBA) 56,9 56,9
Nettogewicht [kg] 11,8 11,8
Schutzklasse Il Il
Betriebsart Abluft oder Umluft Abluft oder Umluft
Farbe Inox Inox
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IV WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE DE

1. Die Dunstabzugshaube, die zur Abflihrung der Gertiche und Dampfe nach aufen dient (Abluftbetrieb),
muss an einen entsprechenden Liftungskanal angeschlossen werden (nicht an betriebsaktive Kamin-,
Rauch- oder Abgaskanéle anschlielen!).

2. Bei der Montage des Gerates sind die Sicherheitsabstédnde einzuhalten und zwar ist die Abzugshaube

mindestens 450 mm uber einem Elektroherd bzw. Ceran-Kochfeld und 650 mm liber einem Gasherd (oder

Elektro-Gasherd) zu montieren - Abb. 2.

Vermeiden Sie offene Flammen unter der Dunstabzugshaube. Wenn Sie das Kochgeschirr von der Ga-

skochstelle nehmen, stellen Sie die Flamme zuvor auf Minimum.

Die Zubereitung der Gerichte mit Fetten muss stets unter Aufsicht erfolgen, da das Uberhitzte Fett sich

schnell selbst entziinden kann.

Der Fettfilter der Dunstabzugshaube ist durchschnittlich alle zwei bis drei Wochen zu reinigen. Ein tberfet-

teter Filter bedeutet Brandgefahr!

Vor jedem Filterwechsel oder vor Durchfiihrung von Reparaturen trennen Sie das Gerat von der Stromver-

sorgung, indem Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Sollten im Raum gleichzeitig sowohl die Abzugshaube als andere nicht mit Strom gespeiste Gerate (z.B.

Ofen fur flissige Brennstoffe, Durchlauferhitzer, Thermen) betrieben werden, muss fiir eine ausreichende

Beluftung des Raumes (Luftzufuhr) gesorgt werden. Ein sicherer Betrieb der Abzugshaube ist nur dann

mdglich, wenn bei gleichzeitigem Betrieb der Dunstabzugshaube und anderer, luftverbrauchender Gerate,

der Unterdruck in ihrer direkten Nahe den Wert von max. 0,004 mB erreicht (dieser Wert gilt nicht bei

Umluftbetrieb der Dunstabzugshaube).

8. Bei Anschluss ans Stromnetz 230 V muss der Anschluss an eine funktionstiichtige, geerdete Steckdose
mit einer 10A Sicherung erfolgen.

9. Die Dunstabzugshaube darf nicht als Stitzflache fur Personen, die sich gerade in der Kiche befinden,
genutzt werden.

10. Die Dunstabzugshaube sollte sowohl von aufen als auch von innen oft (MINDESTENS EINMAL PRO
MONAT, unter Beachtung der in dieser Gebrauchsanweisung angegebenen
Hinweise zur Wartung des Gerates) gereinigt werden. Bei Nichtbeachtung der Grundsatze,
die die Reinigung der Dunstabzugshaube und den Filterwechsel betreffen, entsteht Brandgefahr. Der Her-
steller Gbernimmt keine Haftung flir eventuelle Schaden oder Brande, die durch das Gerat verursacht
wurden und sich aus der Nichtbeachtung der in dieser Gebrauchsanweisung angegebenen Hinweise er-

N o o & e

geben.
11. Achtung! Wird das Netzkabel beschadigt, muss es von einem Fachmann repariert werden.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub pozary spowodowane przez urza-
dzenie a wynikajace z nieprzestrzegania zalecen podanych w niniejszej instrukcji.

AUSPACKEN @

Das Gerat wird durch seine Verpackung gegen Transportschaden geschitzt.Nach dem
Auspacken sind die Verpackungsmaterialien so zu entsorgen, dass dadurch kein Risiko fir
die Umwelt entsteht.Alle Materialien, die zur Verpackung verwendet werden, sind umwel-
tvertraglich, kénnen hundertprozentig wiederverwertet werden und sind mit entsprechendem
Symbol gekennzeichnet.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Anderungen vorzunehmen, die die Gerétefunktion nicht beeintréch-
tigen.

EMPFEHLUNGEN

1. Prifen Sie, ob die auf Typenschild gemachten Angaben zur Spannung den 6rtlichen Parametern der Stro-
mversorgung entsprechen.

2. Das Netzkabel vor der Montage ausrollen und begradigen.

3. Dieses Gerat ist nicht fur eine Bedienung durch Personen mit eingeschrankten physischen, psychischen
bzw. sensorischen Fahigkeiten (darunter Kinder) bzw. Personen ohne Kenntnis des Gerates vorgesehen,
es sei denn, dies erfolgt unter Aufsicht oder gemaf der Bedienungsanleitung des Gerates, die durch die fir
die Sicherheit verantwortliche Person Gbergeben wurde. Es ist dafiir zu sorgen, dass Kinder nicht mit der
Dunstabzugshaube spielen.

Achten Sie auf die Kinder nicht mit der Haube zu spielen.

ACHTUNG! Vor Anschluss der Dunstabzugshaube ans Stromnetz und vor Uberpriifung
deren Funktionstiichtigkeit muss immer kontrolliert werden, ob das Netzkabel ord-
nungsmaRig installiert und wahrend der Montagearbeiten durch die Dunstabzugshaube
NICHT eingeklemmt wurde.
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V MONTAGE DE

Zur Montage der Abzugshaube sind folgende MaRnahmen zu ergreifen:

1. Markieren Sie den Abstand zwischen den Offnungen fiir die Befestigung der Abzugshaube auf der vorbereiteten
Papierschablone.

2. Markieren Sie den Abstand an der Wand unter Beruicksichtigung des Abstands zwischen der Abzugshaube und
der Kochplatte (Abb. 2)

3. Bohren Sie Offnungen in der Wand mit einem Innendurchmesser, der den Diibeln entspricht, und setzen Sie die
Montageddibel in das Bohrloch hinein (Abb.3 Pos. G und F).

4. Hangen Sie den Haubenkorper ein (Abb 1 Pos. C)

5. SchlieRen Sie die Abzugshaube an die Liiftungsleitung an.

6. SchlieRen Sie die Abzugshaube ans Stromnetz an.

7. Auf einer bestimmten Hohe montieren Sie den oberen Wandhalter der Abdeckung (Abb. 3 Pos. 1)

8. Montieren Sie die Teleskop-Adeckungen am Kamin (Abb. 1 Pos. D und E

a) Markieren Sie an der Wand eine vertikale Linie als Mitte der Kochplatte,

b) An die Wand legen Sie die zuvor vorbereitete Papierschablone, zentrieren sie die zu der senkrechten Linie. Ach-
ten Sie darauf, dass der Abstand zwischen den Offnungen und der Kochplatte mind. 980 mm betragt. Halten Sie
die Papierschablone waagerecht und markieren Sie an der Wand den Abstand zwischen den Montagel6chern,

c) Bohren Sie die markierten Lécher mit einem Bohrer in die Wand. Achten Sie darauf, dass die GroRe der Boh-

rungen identisch mit der GroRRe der beiliegenden Spreizdiibel ist (Abb. 3 Pos. G). Klopfen Sie die Dibeln in die
Bohrlécher hinein und schrauben Sie die Abzugshaube mit den Schrauben an die Wand,

d) Wenn die Abzugshaube im Abluftbetrieb arbeiten wird, schlieRen Sie diese an ein entsprechendes Abluftrohr zur
Abfiihrung der Ablauft zum Liftungskanal an,

e) Wenn die Abzugshaube im Umluftbetrieb arbeitet, dann montieren Sie zusammen mit dem oberen Wandhalter
(Abb. 3 Pos. I) ein Umlenkblech fiir den Luftstrom (Abb. 3 Pos. K). Die Luft, die durch den Kohlefilter gegangen
ist und gesaubert ist wird zu dem Umlenkblech Weiter?(eleitet. Dieses Umlenkblech hat Aungabe, die Luft durch
die seitiichen Offnungen der oberen Abdeckung zurtick in die Kiiche zu leiten (Abb. 1 Pos. E),

f)  Auf einer bestimmten H6he montieren Sie den oberen Wandhalter der Abdeckung (Abb. 3 Pos. 1),

g) Auf die eingehéngte Abzugshaube setzen Sie beide Teleskopabdeckungen (Abb. 1 Pos. D und E) und schieben
Sie diese bis auf die erforderliche Hohe,

h) Befestigen Sie die obere Abdeckung mit den Schrauben (Abb. 1 Pos. E) an dem oberen Wandhalter (Abb. 3

Pos. I)
i)  SchlieBen Sie die Abzugshaube ans Stromnetz an.

Installation des Gerats an das Stromnetz und Priifung der Funktionstiichtigkeit

Nach Anschluss an das Stromnetz (nach den zuvor festgelegten Anforderungen) muss kontrolliert werden,
ob die Beleuchtung der Dunstabzugshaube funktioniert und ob der Motor des Gerates korrekt arbeitet.
Nach der Installation der Dunstabzugshaube sollte die Steckdose geerdet werden und zwecks Trennung
von der Stromversorgung leicht zuganglich sein.

Einstellung des Betriebs der Dunstabzugshaube

Einstellung des Abluftbetriebs der Dunstabzugshaube

Im Abluftbetrieb wird die Luft nach Au3en durch einen gesonderten Kanal abgeflhrt. Dabei sollten eventu-
ell bestehende Kohleaktivfilter entfernt werden.

Die Abzugshaube schlieRen Sie an das Abzugsloch mit einem fixen oder flexiblen Rohr @ 120 mm (im
Fachhandel erreichbar) an. Der Anschluss sollte von einem qualifizierten Fachmann durchgefihrt werden.
Einstellung des Umluftbetriebs der Dunstabzugshaube

In dieser Option kehrt die gefilterte Luft liber die auf beiden Seiten des oberen Kamin befindlichen Offnun-
gen in den Raum zurtick.

Bei dieser Einstellung ist ein Aktivkohlefilter zu installieren (die Hinweise zur Montage des Filters gibt es im
weiteren Teil dieser Gebrauchsanweisung).

Geschwindigkeit der Lufters

Unter normalen Bedingungen und bei geringer Konzentration der Dampfe wird geringe und mittlere Ge-

schwindigkeit empfohlen. Die hochste Geschwindigkeit (TURBO) sollte dagegen nur bei hoher Konzentra-
tion der Dampfe, z.B. beim Braten oder Grillen, genutzt werden.
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VI BEDIENUNG UND WARTUNG DE

1. Benutzungssicherheit.

Die im Kapitel IV enthaltene Sicherheitshinweise sollen eingehalten werden.

Gewebefettfilter und Kohleaktivfilter sollten ausgetauscht und Alu-Filter - gemaf den Vorschriften

des Herstellers - gereinigt werden. Bei intensiver Benutzung (Uber 4 Stunden pro Tag) reinigen Sie
die Filter oder wechseln Sie diese ofter aus. Lassen Sie die Flamme |hres Gasherdes nicht offen.
Wahrend Sie den Topf vom Gas nehmen, stellen Sie die Flamme auf Minimum ein. Kontrollieren Sie
immer, ob die Flamme nicht groRer, als der Topfboden ist. Dies kann ungewilinschte Energieverluste
und gefahrliche Warmekonzentration verursachen. Verwenden Sie die Abzugshaube nicht flur andere
Zwecke, als vorgesehen.

2. Bedienung:
2.1 Steuerpult

Der Betrieb der Abzugshaube wird durch einen Komplex-Schiebeschalter gesteuert (Abb. 5)

Felder ,-” und ,+” - dienen zur Regulierung der Geschwindigkeit des Lufters im Bereich von 1 bis 3,
- Feld ,+” - durch Driicken dieser Taste wird der Geschwindigkeit des Lifters erhoht
- Feld ,,-" - durch Dricken dieser Taste wird der Geschwindigkeit des Lufters reduziert,

- Timer - dient zur Programmierung der automatischen Ausschaltfunktion des Lifters (max. 90 Min.)

Beleuchtung - dient zum Ein- und Ausschalten der Beleuchtung in der Abzugshaube und zwar unabhangig vom Be-
trieb des Motors. Durch kurzes Driicken dieser Taste wird die Beleuchtung ein- oder ausgeschaltet. Jedes Drlicken
Uber ca. 2 Sekunden bewirkt die Reduzierung der Lichtintensitat von der maximalen Stufe um eine Stufe.

Programm -Funktion (Taste zur Programmierung der Uhrzeit fir die Ausschaltung der Abzugshaube);

Timer: Es besteht die Méglichkeit, die automatische Ausschaltfunktion des Liifters jederzeit im Bereich
von 10 bis 90 Minuten in Zeitabstdnden von 10 Minuten zu programmieren.

- Um die Funktion der Programmierung zu betéatigen, schalten Sie den Motor der Abzugshaube mit der
Taste ,+” in der gewiinschten Leistungsstufe ein und anschlieRend dricken Sie die Taste der Programmierung der
Uhrzeit fur die Ausschaltung der Abzugshaube (Symbol der Uhr). In der Anzeige erscheint die blinkende Ziffer 0, die
darauf hinweist, dass die Steuereinheit sich im Modus der Uhrzeit-Programmierung befindet. AnschlieRend wahlen
Sie die Uhrzeit fir die automatische Ausschaltung des Motors mit der Taste”+” und achten Sie darauf, dass die ange-
zeigte Ziffer, multipliziert durch einen 10-minutigen Zeitintervall, der Zeit fir die verzégerte Ausschaltung des Motors
derAbzugshaube entspricht (z.B. Ziffer 1=10 Min., Ziffer 2=20 Min., Ziffer 3=30 Min., usw.)

Mit dem eingestellten Wert flr die verzogerte Ausschaltung wird dieser Wert mit der Taste fir die Pro-
grammierung der Uhrzeit firr die Ausschaltung der Abzugshaube (Symbol der Uhr) erneut bestatigt. Danach blinkt
das Display nicht mehr und zeigt den zuvor eingestellten Zeitablauf an und der blinkende Punkt an der Ziffer fiir
den Zeitablauf signalisiert die bis zur Ausschaltung der Abzugshaube ablaufende Zeit. Der Verzicht auf die Funktion
einer automatischen Ausschaltung des Motors der Abzugshaube kann durch ein weiteres Driicken der Taste flr die
Programmierung der Uhrzeit fiir die Ausschaltfunktion der Abzugshaube (Symbol der Uhr) wahrend des Zeitablaufs
erfolgen.

Achtung! Die Einschaltung der Funktion der automatischen Ausschaltung (Timer) muss innehalb von 20 Sekunden
erfolgen, sonst geht die Abzugshaube in den normalen Modus automatisch ber, wenn keine Tatigkeit vorgenommen
wird.

Elektronik abgesichert mit der Sicherung 250V- 1,6A /schnell (Glasschmelzsicherung 5x20).
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VI BEDIENUNG UND WARTUNG DE

3. Wartung

Durch die regelmaRige Wartung und Reinigung ist guter und fehlerfreier Betrieb und optimale Le-
bensdauer des Gerates gewahrleistet. Beim Austausch der Fett- und Kohleaktivfilter sind besonders
Hinweise des Herstellers zu beachten.

3.1 Fettfilter

1. Reinigung

Bei der normaler Funktion der Abzugshaube sollten die Fettfilter regelmaRig einmal alle zwei Monate gereinigt werden.
Die Fettfilter kdnnen in der Spulmaschine oder per Hand mit Hilfe eines milden Wasch- oder Spulmittels gereinigt
werden (siehe: elektronische Anzeige der Filtersattigung - Reihe 2.2).

Nicht ausreichend gemafl Gebrauchsanweisung gereinigte Fettfilter erhohen die Brandgefahr!

2. Austausch (Abb. 5)

Die Filterdemontage erfolgt folgendermafRien:

a) Den Filterschutz entfernen, in dem Sie den Schnappverschluss loslassen.

b) Das Metallfettfilter entfernen.

3.2. Kohleaktivfilter

1. Wirkung

Das Kohleaktivfilter wird ausschlieflich in dem Fall verwendet, wenn die Abzugshaube nicht an den Liftungskanal
angeschlossen ist.

Das Kohleaktivfilter kann Geriiche so lange absorbieren bis es gesattigt ist. Eine Reinigung ist nicht mdglich, ein Au-
stausch muR regelmaRig - mindestens einmal alle zwei Monate, bei starker Beanspruchung auch haufiger - erfolgen
(siehe: elektronische Anzeige der Filtersattigung- Reihe 2.2)

2. Austausch (Abb. 6

a) Nehmen Sie das Metallfettfilter ab

b) Setzen Sie in den inneren Rand des Fettfilters den unteren Halter des Kohlaktivfilters ein.

c) Driicken Sie den oberen Teil des Kohlaktivfilters an das Metallfilter bis seine Schnappverschlisse blockiert
werden.

d) Montieren Sie das Metallfettfilter.

3.3. Beleuchtung

Die Beleuchtung besteht aus zwei 20 Watt-Halogenlampen.

Um die Lampe zu wechseln, sollten Sie:

a) Die Ringfassung der Halogenlampe (Abb.7) mit Hilfe eines flachen Werkzeuges oder Schraubendrehers anhe-
ben und die Lampe entfernen.

b) Die Lampe unter Benutzung von Papier oder Stofflappen austauschen.

c) Die Ringfassung zusammen mit der Scheibe wieder montieren (befolgen Sie die Anweisungen in umgekehrter
Reihenfolge)

Achtung! Halogenlampen nicht direkt mit den Fingern anfassen!

3.4. Reinigung

1. Bevor Sie die Reinigung beginnen, schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose. War das Gerat vor kurzem noch in Betrieb, warten Sie dessen Abkihlung ab.

2. Wir empfehlen Ihnen, wahrend der Reinigung Handschuhe zu tragen, da Sie sich an evtl. vorhandenen
scharfen Kanten der Dunstabzugshaube verletzen kénnten.

3. Der Metallfettfilter sollte einmal pro Monat gereinigt werden. Dazu verwenden Sie entweder einen spe-
ziellen Filterreiniger, heiles Seifenwasser oder reinigen ihn in der Spllmaschine bei 60°C. Wenn der Filter
einige Male in der Spililmaschine gereinigt wurde, kann es zu Verfarbungen des Metalls kommen. Dies ist
ganz normal, deswegen missen Sie den Filter keineswegs auswechseln.

4. Reinigen Sie die Gehauseoberflache wenn nétig mit einem milden Reinigungsmittel und einem weichen
Tuch, um Verkratzungen vorzubeugen. Schwamme, direkter Wasserstrahl, Lésungsmittel, Alkohol, Atzmittel
sowie harte, raue Tucher sind zu vermeiden!

5. Vermeiden Sie auf jeden Fall den Kontakt von Feuchtigkeit mit den elektrischen Bauteilen des Gerates.

Zur Reinigung wird feuchtes Tuch sowie neutrale Reinigungsmittel empfohlen.
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VIl GARANTIE, NACHVERKAUF-SERVICE DE

Garantie

Garantieleistungen laut Garantieschein.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch einen unsachgemafien Betrieb des
Produktes entstehen.

RUCKNAHME AUS DEM BETRIEB

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem kommunalen Haushaltsabfall ent-
sorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und elektroni-
schen Geraten abgegeben werden.

Das Symbol auf dem Produkt, in der Gebrauchsanweisung oder auf der Verpackung weist darauf hin.
Die im Gerat verwendeten Werkstoffe sind zum Recycling gemaf ihrer Kennzeichnung geeignet.
Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.
Informationen Uber die nachstgelegene Sammelstelle elektrischer Altgerate erhalten Sie in Ihrer Ge-
meindeverwaltung.

Erklirung des Herstellers

Der Hersteller erkldrt hiermit, dass das Ger<dt die grundlegenden Anforderungen erfiillt, die in den nachfol-
gend genannten Europdischen Richtlinien angefiihrt werden:

- Niederspannungsrichtlinie - 2006/95/EG,

- ErP — Richtlinie 2009/125/EG

- Richtlinie iiber Elektromagnetische Vertrdglichkeit - 2004/108/EG,
und dass das Erzeugnis deshalb mit dem C € -Zeichen gekennzeichnet und fiir das Gerit eine Ubereinstim-
mungserkldarung ausgestellt wurde, die den Marktaufsichtsorganen zur Verfiigung gestellt wurde.
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| CARACTERISTICI RO

Hotele de evacuare model au fost proiectate pentru a inlatura si neutraliza vaporii de apa, aburul,
fumul si gazele arse din bucatarii. Aceastea trebuie sa fie instalate permanent deasupra unui aragaz
sau plita electrica. Este necesara instalarea unei conducte (tubulaturi) de evacuare aer uzat la exterior
daca functioneaza in procedeul de indepartare al fumului. Conducta (tubulatura cu @ 120mm ) nu va

fi mai Iunga de 4- 5m. Hota poate sa functioneze ca un absorbant de miros dupa instalarea unui filtru
cu carbune activ. Intr-un astfel de caz, o conducta de evacuare aer uzat la exterior nu este necesaré.
Hota de bucatarie este un aparat electrlc fabricat in conformitate cu clasa Il de protectie la foc, echi-
pat cu un conector de alimentare si priza. Acesta are propria iluminare gi ventilator de aspiratie care
poate sa fie reglat la una din cele trei viteze de rotatie.

Il PARTI COMPONENTE

Hotele de bucatarie sunt constituite din urmatoarele elemente ( Fig. 1a, 1b):

1. Corpul hotei de bucatarie C care este echipat in sistem de iluminare, sistemul ventilatorului si ele-
mentul de mascare decorativ inferior D, care este deja montat,

2. Element de mascare decorativ superior D, care este element suplimentar,

3. Sistem de directionare a aerului K,

4. Dispozitivul superior de fixare a elementului de marcare |,

5. Setul de holt-suruburi pentru montaj,

Il DATE TEHNICE

Tip OKC655SH OKC655SWH
Tensiune de retea AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
Motor ventilator 1 1
lluminat 2x20W 2x20W
Numarul filtrelor separatoare de grasimi 1 1
Numarul vitezelor 3 3
Latime (cm) 60 60
Adéancime (cm) 34 34
Tnaltime (cm ) 82,5-102,5 82,5-102,5
Evacuare aer (g mm) 120/150 120/150
Capacitate (m3/ h) 500 500
Consum de putere (W) 160 160
Nivelul zgomotului (dBA) 56,9 56,9
Greutate [kg] 11,8 11,8
soc Clasa de protectie 1] 1l
tip de munca Evacuare sau absorbtie Evacuare sau absorbtie
culoare Inox Inox
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IV INDICATII CU PRIVIRE LA SIGURANTA BENEFICIARULUI RO

1. Hota de deasupra aragazului, care foloseste la eliminarea aburilor din bucatarie in exterior, trebuie racor-
data la canalul de ventilatie corespunzator (nu se permite racordarea la hornuri de fum sau gaze de ardere,
care sunt in functiune).

2. Distanta de siguranta dintre un aragaz si hota de bucatarie ar trebui sa fie de cel putin 450 mm. in cazul in
manualul de instructiuni de aragaz, inclusiv la distanta, altele, acest lucru ar trebui sa fie luate in considerare.
3. Sub hota nu se permite Iasarea flacarii deschise. in momentul in care dam vasele la o parte de pe arzator,
trebuie fixata flacara minima.

4. Mancarurile pregatite in grasimi trebuie sa fie mereu supravegheate, deoarece grasimea supraincalzita
poate sa se aprinda foarte usor.

5. Filtrul de grasime al hotei de deasupra aragazului trebuie curatat, o data la 2 luni. Filtrul imbibat cu o mare
cantitate de grasimi este inflamabil.

6. Inainte de fiecare operatiune de inlocuire a filtrului sau Tnainte de inceperea lucrarilor de reparatie, curéati-
re, trebuie scoasa fisa aparatului din priza.

7. Daca in incapere, in afara de hota, sunt in functiune si alte aparate cu alimentare ne-electrica (de ex:.
sobe cu combustibil lichid, incalzitoare de debit, boilere), trebuie sa& asiguram o ventilatie suficienta (flux de
aer). Folosirea in siguranta este posibild, atunci cand, in acelasi timp in care functioneaza hota si aparatele
de ardere, care depind de aerul din incapere, in locul de amplasare a acestor aparate exista o subpresiune
de maxim 0,004 milibar (acest punct nu este obligatoriu, cand hota de bucatérie este folosit ca absorbant de
mirosuri).

8. Dupa racordarea la reteaua de 230 V este necesara racordarea la o priza electrica in stare de functionare
cu un circuit de protectie corespunzator.

9. Hota nu trebuie sa serveasca ca platforma de sprijin pentru persoanele care se afla in bucatarie.

10. Nerespectarea regulilor cu privire la curatarea hotei si inlocuirea filtrelor de carbon (functionare ca absor-
bant de mirosuri) cauzeaza riscul de incendiu. Producatorul nu isi asuma nici un fel de responsabilitate cu
privire la orice daune sau incendii provocate de aparat si care rezulta din nerespectarea indicatiilor trecute in
prezenta instructiune.

11. Atentie! In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, atunci acesta trebuie inlocuit intr-un atelier
de reparatll specializat.

Nerespectarea regulilor cu privire la curatarea hotei si inlocuirea filtrelor de carbon (functionare ca absor-
bant de mirosuri) cauzeaza riscul de incendiu. Producatorul nu isi asuma nici un fel de responsabilitate cu
privire la orice daune sau incendii provocate de aparat si care rezulta din nerespectarea indicatiilor trecute n
prezenta instructiune

DESPACHETAREA

Pe durata transportului, dispozitivul a fost protejat impotriva deteriorarii Dupa despacheta-
rea dispozitivului va rugdm sa indepartati elementele ambalajului intr-un mod care nu este

periculos pentru mediul inconjurator si anume intr-un mod ecologic.

Toate materialele folosite pentru ambalare sunt inofensive pentru mediul inconjurator,

100% pot fi recuperate, reciclate si sunt marcate cu simbolul adecvat

Atentie! Materialele folosite pentru ambalat ( pungi din polietilena, bucati de polisti-
ren etc.) nu trebuie sa se gaseasca in timpul despachetarii la indemana copiilor.

RECOMANDARI:

1. Verificati daca tensiunea indicata pe placuta de fabricatie corespunde cu parametrii locali de alimentare.
2. Inainte de montaj desfaceti si indreptati cablul de alimentare

3. Prezentul utilaj nu este predestinat sa fie folosit de persoane (printre care si de copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau psihice insuficiente, de persoane lipsite de experienta sau care nu cunosc utilajul, cu exceptia
cazurilor in care acest lucru are loc sub supravegherea sau conform instructiunilor de folosire prezentate de
persoane care raspund de problemele privind securitatea.

i,i Trebuie sa fiti atenti la copii, pentru ca acestia sa nu se joace cu hota.

ei corecte intotdeauna trebuie controlat daca cablul de alimentare a fost instalat corect

i ATENTIE: inainte de racordarea hotei la reteaua de alimentare si verificarea functionarii
si NU a fost strivit de hota in timpul activitatilor de monta;j.
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V INSTALAREA RO

Pentru a monta hota de bucatarie trebuie sa realizati urmatoarele activitati:

1. Marcati pe sablonul de hartie pregatit preliminar distanta dintre orificiile pentru fixarea hotei de bucatarie.

2. Il\/la(rlc::at,izd)istanm dintre orificiile de pe tinand cont de distanta minimala a hotei de bucétarie fata de plita aragazu-
|ui (Fig.

3. In perete faceti doua orificii care vor corespunde holt-suruburilor si introduceti aceste holt-suruburi pentru montaj
(Fig. 3 pozitia G siF).

4. Agatati corpul hotei de bucatarie (Fig. 1 pozitia C)

5. Conectati hota de bucatarie la conducta de ventilatie.

6. Conectati hota de bucatarie la reteaua de alimentare cu curent electric.

7. I(_a in%lt,imea co)respunzétoare trebuie sa montati dispozitivul superior de sustinere a elementului de mascare

Fig. 3 pozitia |

8. Montati elementele de mascare telescopice ale hornului (Fig. 1 pozitia D si E)

a) Faceti pe perete cu creionul o linie verticala care va marca mijlocul plitei aragazului,

b) Pe perete trebuie sa puneti sablonul de hartie pregatit preliminar, care trebuie sa fie asezat simetric in functie de
linia de mijloc, iar distanta dintre orificii si plita aragazului trebuie sa fie de min. 980 mm, sablonul trebuie adus la
acelasi nivel $I trebuie sa insemnati pe perete distanta dintre orificiile de montaj,

c) Faceti gauri in perete acolo unde atl marcat locul pentru orificii folosind burghiul cu diametrul care va core-
spunde holt-suruburilor alaturate (Fig. 3 pozitia G) introduceti holt-suruburile si cu ajutorul acesta fixati hota de
bucatarie de perete,

d) In cazul in care hota de bucétarie va functiona ca dispozitiv de evacuare a aerului atunci trebuie sa montati un

conductor corespunzator care va evacua aerul cétre canalul de ventilare,

e) Incazul in care hota de bucatarie va functiona ca dispozitiv de aspirare, atunci impreuna cu dispozitivul superior
de sustinere (Fig. 3 pozitia |) trebuie sa montatl dispozitivul de directionare a aerului (Fig. 3 pozitia K), care va
dlrectlona aerul filtrat de filtrul carbon prin gratarele de evacuare ale elementului de mascare superior (Fig. 1
pozma E), inapoi spre bucatarie,

f)  Lafinaltimea corespunzatoare montati dispozitivul superior de sustinere a elementului de mascare (Fig 3 pozitia

1),

g) Pe hota de bucatarie agatata fixati ambele elemente de mascare telescopice (Fig. 1 pozitia D si E) si indepartati-
le pana la inaltimea dorita,

h)  Fixati cu ajutorul holt-suruburilor elementul de mascare superior (Fig. 1 pozitia E) de dispozitivul superior de
sustinere (Fig. 3 pozitia I)

i)  Conectati hota de bucatarie la reteaua de alimentare cu curent electric.

Conectarea la reteaua electrica si verificarea functionarii

Dupa conectarea aparatului la reteaua de alimentare cu energie (in concordanta cu cerintele definite mai sus) este
necesar sa se verifice functlonarea motorului si a iluminarii hotei.

Reglarea modului de functionare a hotei
Reglarea modului de functionare a hotei, evacuarea aerului

In modul de extractie, aerul este evacuat la exterior printr-o conducta speciald. In acest montaj, va fi inlaturat oricare
din filtrele carbon. Hota trebuie sa fie conectata la o evacuare deschisa a aerului in exterior prin intermediul unei
conducte flexibile sau rigide de 120 mm diametru, care poate sa fie procurata de la un magazin pentru vanzarea
materialelor pentru instalatii. Racordarea se va face numai de catre un instalator calificat si autorizat.

Reglarea modului de functionare al hotei

In aceasts optiune aerul filtrat se intoarce in incapere prin orificiile din partea frontala a hotei.
In acest montaj, este necesar a se instala filtru carbon. (Fig. 8

Vitezele ventilatorului

in conditii normale si cu concentratii joase ale gazelor arse sau vapori de apa, fum, trebuie sa fie folosite viteze medii
si cele mici. Viteza superioara trebuie sa fie folosita in cazul unor concentratii mai mari ale gazelor arse, fumului ex.
n timpul prajitului sau fabricarii gratarului

1. Siguranta functionala

Filtrele textile separatoare de grasime si filtrele de carbon trebuie sa fie inlocuite, iar filtrul de aluminiu
sa fie curatat in concordanta cu instructiunile de fabricatie si frecvent in perioadele cu functionare
intensa (mai mult decat 4 ore pe zi). Daca este folosita o masina de gatit cu gaz, este interzis a se
lasa flacara neacoperita. Cand indepartati vasele de pe arzatorul de gaz, stabiliti flacara la cel mai
mic nivel al acesteia. O astfel de situati, cauzeaza pierderi de energie nedorite si cresteri periculoase
de caldura. Hota nu trebuie sa fie folosita pentru alte scopuri, altele decat acelea pentru care a fost
proiectata.
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VI FUNCTIONAREA $I INTRETINEREA RO

2. De manipulare
2.1 Panoul de comanda

Modul de functionare a hotei este controlat cu ajutorul comutatorului
combinat (des. 4)

- Campul ”-” si "+” - folosesc pentru reglarea vitezei ventilatorului Tn intervalul de la 1 la 3,

- Campul "+" - apasarea cauzeaza marirea vitezei de functionare a ventilatorului

- Campul ”-” - apasarea cauzeaza micsorarea vitezei de functlonare a ventilatorului

- Campul ceasului (Timer) - foloseste la programarea timpului ‘de oprire a functionarii ventilatorului
(max 90 min.)

- cu ajutorul acestui buton pot si sterse literele pulsative "F” sau "C”, cat si blocadele de comanda a
hotei (descrierea in continuare),

- Campul de iluminare ,L” - foloseste la pornirea si oprirea luminii hotei, indiferent de functionarea
motorului Apasarea scurta a tastei porneste si opreste iluminarea.

TIMER

In aceasta hota exista posibilitatea de programare automata a opririi ventilatorului atunci cand dorim, in intervalul
ales de la 10 la 90 de minute din 10 in 10 minute.

Pentru a porni functia de programare trebuie pornit motorul hotei cu ajutorul tastei "+" la vitezaa dorita, apoi trebuie
apasat tastei ,T". Pe ecranul de redare va aparea cifra 0, care ne va informa despre intrarea elementului de coman-
da in tribul de programare a timpului:

- Apoi, cu ajutorul tastei ,+”, trebuie ales timpul de oprire automata a motorului hotei avand in vedere ca, cifra care
apare pe ecran inmultita cu intervalul de timp egal cu 10 minute, corespunde timpului de oprire intarziata a motorului
hotei (de ex. cifra 1=10 min, cifra 2=20 min, cifra 3=30 min,etc.)

OBSERVATIE: Activarea functiei de oprire automata (contor timp) trebuie realizata in 20 de secunde, daca nu

este realizata nici o activitate asupra hotei, aceasta intra automat in modul normal de functionare. Sistemul
electronic este protejat cu un dispozitiv de intrerupere rapida 250V ~ 2A (sigurante de sticla 5x20).

3. Intretinere
Intretinerea regulata si curatarea aparatului va garanta functionarea in bune conditii sau fara greseal&

si i prelungeste durata de functionare. Trebuie sa acordati atentie la Tnlocuirea filtrelor de separare
grasimi si filtrele carbon in concordanta cu instructiunile fabricantului.
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VI FUNCTIONAREA Sl iNTRETINEREA RO

3.1 Filtrele metalice de separat grasimi

1. Curatarea

Filtrele de separat grasimi trebuie sa fie curatate la fiecare doua luni in timpul unei functionari normale
a hotei, intr-o masina de spalat vase sau manual, folosind un detergent mediu sau sapun lichid.

2. Inlocuire (des. 5).

Pentru a demonta filtrul, procedati dupa

cum urmeaza:

a) indepartati capacul inferior prin deblocarea sigurantei de blocare

b) indepartati filtrul metalic de separare grasimi

3.2 Filtrul carbon

1. Descrierea functiei.

Filtrele din carbon activ sunt utilizate numai daca hota de evacuare nu este conectata la un tub de
evacuare. Un filtru din carbon activ poate absorbi mirosurile neplacute pana la saturatie. Nu poate fi
spalat si trebuie sa fie inlocuit la fiecare doua luni, iar in cazul unei utilizari mai frecvente chiar mai
des.

2. Inlocuirea filtrului de carbon activ (des. 6):

3.3 Sistemul de iluminare

Sistemul de iluminare consta din doua lampi cu halogen de 20 W putere fiecare. Pentru a inlocui

becul electric procedati dupa cum urmeaza:

a) Folosind o surubelnita si prindeti inelul tindnd geamul Iampii cu halogen (des. 7); prindeti-l si scoate-
ti-| afara.

b) Inlocuiti becul folosind o bucata de material sau hartie in acest scop.

c) Reinstalati apoi inelul si geamul procedand in ordine inversa.

Nota : Asigurati-va ca nu atingeti becul de halogen care urmeaza a fi instalat
cu degetele neprotejate !

3.4 Curatare

Tn timpul curatarii hotei nu trebuie:

- folosite carpele sau buretii foarte umezi si nici jetul de apa.

- folositi dizolvantii si nici alcoolul, deoarece acestea pot provoca matuirea suprafetelor lacuite (sau inoxi-
dabile).

- folosite substantele corozive, mai ales a celora pentru curatarea suprafetelor realizate din otel inoxidabil.
- folosita peria tare si aspra

Se recomanda folosirea unei carpe usor umezite sau detergenti neutri.
Filtrul de grasime ar trebui sa fie curatate in fiecare luna, prin spalarea mainilor cu sapun sau detergent
sau in masina de spalat vase (60 ° C), Dupa ce spala mai multe in masina de spalat vase, de culoare a

filtrului de aluminiu poate fi schimbat. Isi schimbe culoarea nu inseamna nereguli si nu are nevoie de a
nlocui
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Casarea Aparatului

La casarea aparatului, va rugam sa nu il aruncati la locurile de gunoi special
amplasate de municipalitate, ci sa il aduceti la centrul de re-folosire si reciclare
specializat. In acest sens, va rugam sa observati eticheta speciala amplasata fie
pe aparat, fie pe ambalaj sau in manualul de instructiuni.

Aparatul a fost produs din materiale reciclabile. Prin aducerea lui la centrele spe-
cializate demonstrati grija Dvs. pentru mediul inconjurator.

Va ruga sa solicitati informatii suplimentare de la autoritatile de resort despre
centrele specializate.

Declaratia producatorului

Prin prezenta producatorul declara ca acest produs indeplineste conditiile de baza cuprinse in
urmatoarele directive europene:

- directiva 2006/95/EC privind echipamentele de joasa tensiune

- directiva 2009/125/EC

- directiva 2004/108/EC privind compatibilitatea electromagnetica si din aceste motive produsul a
fost marcat cu simbolul CE si i s-a eliberat declaratia de combpatibilitate in scopul prezentarii ei
organelor de control al pietii.
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I XAPAKTEPUCTUKA BG

KyXHeHCKu abcopbaTop e NpoeKTVpaH 3a Aa Nnpemaxsa Ui HeyTpanuavpa KyxXHeHCKUTe napu.

Ton TpsAbBa Aa 6bAE MOHTUPaAH CTabWUNHO Haj ra3oB UMW ENEKTPUYECKN KOTIOH. Tol 13nckBa
VHCTanmpaHe 1 Ha Bb34yxX00TBOAHA TpbOa B criyyanTe B KOWTO ce M3non3sa PyHKUMsTa 3a n3kapbaHe
Ha Bb3gyxa. Tpbbarta (9120 mm) He bvBa ga e no-gbnra ot 4-5 m. Ypeaa moxe ga ce U3nonssa

KaTo naxopeH abcopbatop, Ho 3a LenTa TpsbBa Aa MOHTUpaTe kapboHoB dmnTBLP. B TO3n cnyyait

He e HeobxoauMO fia MOHTUpaTe Bb3dyX00TBOAHA Tpbba 3a oTBeXAaHe Ha U3MON3BaHUST Bb3AyX.
AbBcopbaTopa e eneKkTpuyeckn ypes nponsseaeH B CboTBeTCTBME C knac |l 3awyTa ot noxap,
obopyaBaH cbC nepmaHeHTeH kaben v wencen. Mima cobctBeHa namna 1 BEHTUNATOp KOWTO MOXe Aa
6bae HaCTPOeH Ha efiHa OT 3 Bb3MOXHW CKOPOCTH.

I OBOPYOOBAHUE

BbITs)KHOE YCTPOMCTBO COCTOUT M3 CriedytoLmnx aneMeHToB (puc.1):

1. Kopniyca Ha abcopbatopa C , e obopyasaH ¢ ocBeTneHue, brioka Ha BeHTMNaTopa u MoHTUpaHa,
OekopaTuBHa pelueTka-gonHa D

2. JonbnHuTenHa gekopatuBHa pelueTtka, ropHa D,

3. HanpasneHuve Ha Bb3gyxa K,

4. lNopHa 3axBalyalla ckoba Ha pelueTkara |,

5. KomnnekT atobenu,

il TEXHWYECKA UHO®OPMALIUA

™n OKC655SH OKC655SWH
3axpaHBaHe AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
BeHTunartop 1 1
Jlamna 2x20W 2x20W
Bpon mnTtpu npoTne onvo 1 1
Bpoli ckopocTn 3 3
LLnpuHa (cm) 60 60
OebenuHa (cm) 34 34
BucounHa (cm) 82,5-102,5 82,5-102,5
OtBexpaaHe Ha Bb3ayx (@ mm) 120/150 1207150
Kanauutet (m3/h) 500 500
KoHcymauus Ha eHeprus (W) 160 160
HuBo Ha wym (dB A) 56,9 56,9
Terno [kg] 11,8 11,8
Knac Ha npoTuBonoxapHa 3awimta 1l 1l
1 va patiora il
uBAT INOX INOX
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IV YKA3AHUA KACAELLUN BE3ONMACHOCTTA HA BG

1. ABcopbaTopbT 3a MOHTUPAHE Haf roTBapcka neyka, CryeLl 3a U3BnMyaHe Ha U3napeHusita HaBbH
(paboTu kaTo u3Ternsa n3napexHusaTa), Tpsabea Aa 6bae CBbpP3aH CbC CbOTBETHUS BEHTUMALMOHEH
KaHan (He cBbp3BanTe KbM KaHanu Ha KOMUHM, KaHanu 3a OTBeXAaHe Ha AuMa Unu Apyrv usnapeHus,
KOUTO ca B ekcnroartauus).

2. besonacHo pa3scTosiHne mexay nedkata u abcopbatopa Tpsibea aa 6bae Har-manko 450 mm. Ako
VHCTPYKUMSA 3a ynotpeba Ha rotTBapcka neyka, BKIIOYMTENHO Apyri pa3cTosiHue, ToBa TpsibBa Aa 6bae
B3E€TO N0 BHUMaHue.

3. Mop abcopbaTopa He MOXeTe Aa ocTaBsiTe OTKPUT OrbH. [10 Bpeme Ha cBansiHe Ha CbAoBeETE OT
neykara, HacTpouTe MraMbKa Ha rasta Ha MUHUMYM.

4. fAcTnsa NpuroTBAHM Ha MasHWHa TpsibBa Aa ca Moz NOCTOSIHEH KOHTPOIS, NOpaau ToBa, Ye Harpsitata
MasHVHa e NecHo 3ananvma.

5. dunTbpbT 3a Ma3HMHaTa B abcopbaTopa TpsibBa Aa Obae U34MCTBaH BEAHBX HA 2 MeceLa.
DuNTbP, HACUTEH C MHOTO Ma3HWUHAa € NECHO 3anarnum.

6. MNpeau BcAka cMaHa Ha UNTbPA, UK Npean 3anovYBaHETO Ha KaKBUTO M Aa Ca PEMOHTU UMK
yncTeHe Ha acopbaTopa — nsBageTe Lencena Ha ypeaa oT 3axpaHBaLLyMs KOHTaKT.

7. AKo B NomeLLeHusaTa, ocBeH abcopbaTopa, ce ekcnroatupar Apyr CbOPbXKEHUS, KOUTO

He ce 3axpaHBarT C enekTpuyecka eHeprus (HanpMmep NeYkn Ha TeYHW ropvea, pagmaTopu Ha

ropeLy Bb3ayx), TpsibBa fa ce NOrpuxkuTe 3a CbOTBETHaTa BEHTUNALMS (fOBEXAaHe Ha Bb3ayX).
BesonacHoTo ekcnnoatupaHe e Bb3MOXHO, KoraTo, Npu eHOBpeMeHHaTa paboTa Ha abcopbaTtopa

1 CbOpPBXEHUsTa, 3aBUCKMUN OT Bb3dyXa B MOMELLEHVNETO, B MACTOTO Ha MOCTaBAHETO Ha Te3n
CbOPBXEHNS Ma MUHUMYM NofHansAraHe Har-mHoro 0,004 milibara (Munn 6apa) (Ta3u Touka He e
BaXHa, korato abcopbaTopbT paboTn caMo B PEXUM HA U3BMUYAHE HA MUPU3MM).

8. MNpu BKMOYBAHETO KbM 3axpaHBaLlata mpexa ot 230 V npoBepeTe Aanu KOHTakTa He € NoBpeaeH.
9. AbcopbaTopbT HE MOXE [ia CIy)XM KaTo NMOBbPXHOCT 3a nognvpaHe Ha nuuaTta Hamupalym ce B
KyXHsATa.

10. AGcopbatopbT TpsibBa Aa 6bAe pefoBHO N3UMCTBAH — KaKTO OTBBH — Taka v ot BbTpe (MOHE
BEOHBX B HA 1 MECELA), kato TpsibBa aa 6baaT chbniogaBaHy NnpenopbkuTe oTOeNsa3aHn B Tasn
WNHCTPYKUMS).

11. BHumaHune! Ako kabenbT 3a 3axpaHBaHe C enekTpuyecka eHeprus e noBpeaeH, Tpsibea ga 6bae
CMEHeH B cneuuanHiTe 3a ToBa CepBU3M.

I'Ipomsso,qmenﬂ He HOCK OTrOBOPHOCT 3a noBpean NpudnHeHu npu MOHTUPAHETO U U3NON3BaHETO Ha
TO3M ypen, No Ha4nH HeonnucaH B Ta3n MHCTPYKL KA.

PA3OMNAKOBAHE

Ypena e onakoBaH Taka, Ye Aa e OCUrypeH v npeanaseH oT NoBpeau no BpeMe Ha @
TpaHcnopTa. Crieq pa3onakoBaHETO Ha ypeaa, Mors Aa NUKBMAMpaTe erneMeHTuTe

Ha orakoBKaTa Mo Ha4yvH He 3aMbpCsBaLL, OKonHaTta cpeaa. Huto eguH ot

eneMeHT/Te 13NON3BaHN 3a ONakoBaHETO Ha ypeaa He e BpefeH 3a okonHaTta cpeaa,

enemMeHTUTe Ha onakoBkata 100% morat ga 6vaat

CbOpBbXKEHUETO e ONakoBaHO BLB (oMo, KOeTo MoXe Aa € U3TOYHUK Ha
6e3onacHocT. 3a ga usberHete onacHu cutyauuu, ApbxTe (ponuoTo ganeye ot Aeua.

MNPEMNOPBKU:

1. MpoBepeTe Aany HaNPeXeHNeTo 03HaYeHO Ha UHpopMaLMoHHaTa Tabena oTroBaps Ha
napameTpuTe Ha enekTpPMYecKoTo 3axpaHBaHe B KbLLW, NPU KOETO 3axpaHBaHeTo TpsibBa Aa e
03Ha4YeHo KaTo ~ (MPOMEHMUB TOK).

2. MNpeay MOHTMPaHETO n3BageTe 1 pa3BuiiTe kabena 3a 3axpaHBaHe.

3. To3n ypen He e npefHa3HaveH 3a ynotpeba oT nuua ¢ orpaHnyeHy Pusnyeckn, HYyBCTBEHU UK
MCUXNYECKN CMOCOBHOCTM KaKTO 1 OT NnLia He NpUTeXaBalLn ONUT UK 3HaHWSA 3a TaKkbB ypesd; OCBEH
ako ToBa CTaBa Nof HaA30p UMW CbIMacHO C MHCTPYKUMSATa 3a ynotpeba Ha ypeaa, npegageHa ot
n1ua oTroBapsiLLmM 3a Tsaxata 6e3onacHocCT.

O6pbLanTe BHMMaHUE Ha AeuaTta Aa He cu UrpasT c abcopbaTtopa

M NpoBepKaTa Janu npaBunHo pa6oTu, npoBepeTe Aanu KabenbT, KOUTO CNYXK 3a
CBbp3BaHe e npaBuiHo uHctanupad u HE e 6un npuTucHaT 1 noBpeAeH No Bpeme Ha
MOHTaxka Ha abcopbartopa.

i BHUMAHMWE: npeau Bkno4yBaHeTo Ha abcopbaTopa KbM MpeXxaTa 3a 3axpaHBaHe
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V MOHTAX BG

3a pga uHcTanupare abcopbaTopa, HanpaBeTe CNeAHOTO:

1. OsHauyeTe Ha NpeaBapuUTenHO NOArOTBEHWS XapTUeH WabnoH pa3cTOSHUETO MexXay OTBOPUTE 38 MOHTMPaHe Ha
abcopbaTtopa.

2. MapkupaiiTe pa3cTosIHUETO Ha CTeHaTa B3VMalkv B NpeaBu, MUHUMAIHOTO pascTosiHue oT paboTHaTta
NoBbPXHUHA Ha neykarta (dwur. 2)

3. TpobuiiTe 0TBOpM B CTEHaTa C AMaMETbP Ha Abenute u 3aBuiiTe MoHTaxHUTe Arobenu (dur. 3 Touka G u F).

4. Okavete koprnyca Ha abcopbatopa (dur. 1 1. C)

5. Csbpxere abcopbaTopa C BEHTUNALMOHHUS OTBOP.

6. Csbpxere abcopbaTopa c enekTpuyeckara mpexa.

7. Ha cboTtBeTHaTa BUCOYMHA MOHTUpaNTe MOHTaxHaTa ckoba Ha ropHata pewuetka (dur. 3 T. 1)

8. MoHTupaliTe TeNneckonMyHuTe pelleTkn Ha komuHa (dur. 1 1. D n E)

a) OsHaueTe Ha cTeHaTa OTBECHa NMHMWS, NoKa3Balla cpefaTta Ha neykara,

b) MpunoxeTe kbM cTeHaTa NpeagBapUTENHO NOATOTBEHWS XapTUEH WabnoH, NOCTaBeTe ro CUMETPUYHO Ha
cpefHata fuHWsI, NMpY KOETO PasCTOsSIHUETO MEXy OTBOPUTE M NNoTa Ha neykata Tpsibea Aa 6bae MUH.980 MM,
npeaBapuTENHO ro HUBENVpanTe, MapkupanTe Ha CTeHaTa pasCTOSIHUETO MEXAY MOHTaXHUTE OTBOPU

c) [pobuite mapkvpaHuTe OTBOPY B CTEHATa, KaTo U3Non3BaTe CBPeAno C AUaMeTbp, paBeH Ha arobenute (dur. 3
T. G), nocTtaBeTe AobenvTe 1 cneq ToBa 3aTerHeTe BYUHTOBETE B CTeHaTa

d) Ako abcopbatopa e paboTu 1 kaTo acnupaTtop, TpsbBa Aa MHCTanupaTe CbOTBETHUS KOMUH 3a U3TErNSHE Ha
Bb3/lyXa Mo BEHTUNaLUMOHHA Tpbha,

e) Axo abcopbatopa camo Lie abcopbupa, To 3aeiHO C ropHaTa MoHTaxHa ckoba (®Pur.3 T. |) Tpsabsa ga MoHTUpaTe

ypena 3a HanpasneHue Ha Bb3gyxa (Pur. 3 1. K), koiTo e Hanpaensea Bb3gyxa, dUNTpUpaH oT BbIMeHns
GUNTBLP, KbM CTPAHWYHUTE N3XOL4HN PeLUeTKV Ha ropHaTa AekopaTueHa peluetka (dur. 1 1. E) oTHOBO KbM
NOMELLIEHNETO Ha KyXHsITa,

f)  Ha cboTBeTHaTa BUCOUMHA, MOHTUpaTE MOHTaxHaTa ckoba Ha pewleTkata (dur. 3 7. 1),

g) Ha okauyeHusi abcopbaTtop nocraBeTe ABeTe TeneckonuyHu pewetku (Pur. 1 . D n E) pasternete Ha HyxHaTta
BMCOYMHA,

h) ®ukcupaiiTe c nomoLLTa Ha BUHTOBETe ropHata pelletka (Pur. 1 . E) kbM MOHTaxHUTe ckobu (Pur. 3 T. 1)

i) CsbpxeTe abcopbatopa c enekTpuyeckaTa Mpexa.

CBbp3BaHe KbM eneKkTpuyeckaTa Mpexa U KOHTpon Ha pabotaTa

Cnep cBbp3BaHETO KbM eneKkTpuyeckaTa Mpexa (CbrmacHo ¢ onpefeneHuTe nsnckeaHus) NnposepeTe Aany AencTsa
ocBeTneHneTo Ha abcopbatopa v ganu HeroBUsSiT MOTop paboTu npasBunHo. Cnea uHcTanupaHeTo Ha abcopbaropa,
KOHTaKkTa TpsibBa Aa 6bAe B 4OCTLMHO MACTO, 3a 4@ MOXe NecHo Aa 6bae U3KMIoYEH OT eNeKTPUYECcKOTO
3axpaHBaHe.

HacTtpoiika Ha pexxuma Ha pab6oTa Ha abcop6aTopa
HacTtpoiika Ha pexuma Ha paboTa Ha acnupaTopa KaTo BeHTunauus

Mo BpeMe Ha To3u pexum Ha paboTta abcopbaTtopa M3BnMya Bb3gyxa 1 ro M3TNackea Ha BbH C NOMOLLTa Ha
cneunanyu Tpbbu (koMuH). AbcopbaTopbT TpsiGBa Aa e CBbp3aH C 0TBOpa OTBeXAall, Bb3[lyXa Ha BbH C MOMOLLTA Ha
enactuyHa unu He enactuyHa Tpbba ¢ anameTbp 120 MM U CbOTBETHUTE COBM CKOBK KbM TpbbaTa, KOMTO MoXeTe
[a KynuTe B MarasuHa ¢ MHCTanauvoHHn Matepuanu. Eannuat kpaii Ha TpbbaTta TpsibBa fa cBbpxkeTe

C HakpaliHuka Ha abcopbartopa, a ApyruaT ¢ oTBopa Ha KOMUHa. [lonbnHUTENHO TpsAbBa Aa nocTtaBuTe nocta 3a
npomsiHa Ha pexxma Ha paboTa Ha abcop6aTopa Ha ropHa nosuumsi. Tosv NOCT ce Hamypa OTCTpaHu B NpeaHaTa
4acT Ha nNnacTMacoBKs KOpnyc Ha MOTopa; BbTpe B abcopbatopa - (puc. 4 nos. A)

Cebp3BaHeTo Tpsibea Aa 6bae U3BbpLUEHO
OT KBanuduumpaHo nuue.

HacTtpoiika Ha ypena B pexum Ha paboTta kaTto abcop6aTop Ha MUpU3MUTE

B Ta3n BapuaHT Ha paboTa punTpMpaHnaT Bb3ayX Ce Bpblia 06paTHO B MOMELLEHMETO Ypea creLnanin oTBopu,
HamupaLLy ce B ropHaTa 4acT Ha kopryca Ha abcop6atopa. Npu To3n pexum Ha paboTa e HyxHo Aa 6bae 3akyneH
1 MOHTUPaH PUNTbP C aKTUBEH BbITEH (MOHTUPAHETO € 0BSICHEHO MO HaTam B Ta3n MHCTPYKLMS). [OMbIHATENHO
TpsibBa Aa nocTaBuTe flocTa 3a NPoMsiHa Ha pexumMa Ha paboTta Ha abcopbartopa Ha fonHa no3vums (puc 4 nos. A) n
[a 3anywmTe oTBOpa KbM KOMUHa (puc. 1 nos. B).

CKOpOCTU Ha BeHTUNaropa
Haii-HuckaTa v cpefHaTa CKOpoCT Ce 13Mon3sa Npu HOPMasiHU YCHOBUS U HUCKA KOHLEHTPaLUS Ha U3napenus, a

Halt-B1COKaTa CKOPOCT CE M3MOon3Ba camo Mpy BUCOKA KOHLEHTPALMs Ha U3NapeHusi OT rOTBEHETO, Hamp. Mo Bpeme
Ha MbPXKEHE WK NeYeHe Ha ckapa.
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VI PABOTA U NOAABPXAHE BG

1. YnoTtpe6a v noaapbxkka

Heobxoaumo e CTpWKTHO Ja cras3saTe npenopbkuTe 3a 6e30nacHoCT, 4adeHn B HacToswaTa MHCTpykums! duntpute
3a MasHWHA U PUNTPUTE C aKTUBEH BbrTeH TpA6Ba Aa ce NoYNCTBAT UM CMEHAT CbITIACHO NPEnopbKUTE Ha
NPOW3BOAUTENS UMW NO-YECTO B Cryyal Ha UHTEH3MBHO M3MNon3BaHe (Hag 4 Yaca AHeBHO). B cnyyaii e nsnonseare
ra3oB KOTIOH, He OCTaBsITe NnaMmbka oTKpUT. [py cBansiHe Ha CbOBETE OT ra3oBUsi KOT/IOH OCTaBeTe MUHUMAaneH
nnambk.

BHvMaBaiiTe NnaMbkbT Aa HE U3M13a 13nof CbAa, Thid KaTo ToBa BOAM [0 HexernaHu 3arybu Ha eHeprvsi v onacHa
KOHLEHTpauusa Ha TonnuHa. He usnonaeaiite acnuparopa 3a Lenu, pasfiviHu oT Teau, 3a KOUTO € NpeaHasHaueH.

2. Onepauuu:
2.1 KoHTponeH naHen

[HencTBuata Ha abcopbaTopa ca KOHTPONMpaHU C NOMOLLTa Ha NpeBkItoYBaTenu (puc. 4)

- MNone ,-" n ,+” - cnyxaT 3a perynvpaHe Ha CKOpPOCTTa Ha BeHTMnaTopa B rpaHuuuTe ot 1 oo 3,

- Mone ,+” - HaTUCKaHETO yBenuYyaBa cKopocTTa Ha paboTa Ha BeHTMNaTopa

- [Mone ,-” - HaTUCKaHeTO HamansiBa ckopocTTa Ha paboTa Ha BeHTunaTopa,

- Mone Ha yacoBHuka (Talimep) — CryXu 3a NporpaMmpaHe Ha BpeMeTOo 3a u3knoyBaHe Ha PaboTaTta Ha
BeHTunatopa (makc. 90 MuH.)

- C To3u ByTOH MOXeTe Ja nstpuete murawmte byksu F , unu ,C ,, 1 Aa npemaxHeTe 6nokagarta Ha naHena 3a
ynpaeneHune Ha abcopbaTtopa (onvMcaHue no-Hatam B Ta3vi UHCTPYKUMS),

- MNone ocsetnenne ,L” - cnyxu 3a BKMOYBaHE M U3KIIOYBaHe Ha ocBeTneHneTo B abcopbaTtopa, He3aBUCUMO TO
paborarta Ha MoTopa. KpaTko HaTuckaHe Ha To3v ByTOH BKMtOYBa/M3KMIOYBA OCBETNEHNETO.

TAAMEP

Mma Bb3MOXHOCT 3a nporpaMmpaHe Ha aBTOMaTUYHOTO M3KIloUBaHe Ha paboTaTa Ha BeHTunatopa Ha abcopbartopa
3a Npou3BonHo n3bpaHo Bpeme B rpaHuumTe ot 10 Ao 90 MuHyTK, ¢ 10 MUHYTHM NEepMoan Ha BpeMe.

3a fa BkouMTe hyHKUMSITa 3a NporpaMupaHe, BknoveTe Motopa Ha abcopbartopa ¢ 6yToHa ,+” Ha xenaHaTa
CKOPOCT, Cref KoeTo HaTucHete byToHa ,, T°. Ha aucnnest we ce nosisu nyncvpatia umdpa 0, nHdopmypalia Hu 3a
BNM3aHETO Ha ynpaensiBallysl NaHen B pexvm Ha paboTta Ha nporpamvpaHe Ha BpeMeTo:

- 3bepeTe BpeMeTO Ha aBTOMATUYHOTO U3KMIOYBAHE HA MOTOPA C NomolLTa Ha byToHa ,+” [oMHeTe, Ye
nosiBsiBalLaTa ce Ha avcnnes undgpa, ymHoxeHa no 10 MUHYTEH UHTEpBan OT BpeMe, OTroBapsi Ha BPEMETO creq
KOeTO Lie c;e M3Kno4M MoTopa Ha abcopbaTopa (Hanpumep umdpata 1=10 MuH, undpara 2=20 MuH, undpara 3=30
MWH, U T.H.

BHumaHue: BknrouBaHeTo Ha (hyHKUMUATa 32 aBTOMaTM4YHO U3KIOYBaHe (Tarimep) TpsibBa ga ctaHe
Ao 20 ceKkyHAU, B NPOTUBEH crly4al, ako He 6bAe U3BbPLUEHO HUKAKBO AeWCTBUe, acnUpaTopbT Le
npeMnHe aBTOMaTU4HO B PeXUM Ha HOpManHa pa6orta. EnekTtpoHukaTta e 3awmuTeHa ¢ npeanasuten
250V- 2A /6Bp3oaencTBaLy (CTbKNEHa cTonseMa Broxka 5x20)
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VI PABOTA U NOAABPXAHE BG

Mopapbxka

PepnoBHaTta nogapbxka 1 NOYMCTBaHe Ha ypeaa ocurypsisa npaBunHa, 6esaBapuiiHa pabota Ha acnupartopa v
yabkasa xusota My. O6bpHeTe BHMaHWe puntpute 3a MasHuHa U UNTPUTE C aKTUBEH BbITIEH 4a C& CMEHSIT
CbIMacHO NpenopbKUTe Ha NPOU3BOAUTENS.

MeTanHu cdounTpm 3a MmasHuHa

1. MNounctBaHe

Mpu HopmanHa paboTa Ha acnvpaTtopa dunTpuTe 3a MasH1Ha TpsibBa Aa ce NMOYMCTBAT Ha BCekV Ba MeceLa B
CbAOMUSNIHA MALLMHA UMW PBYHO C MOMOLLTa Ha crnab MueLy npenapar UM TeYeH canyH.

2. CmsiHa (puc. 5).

[leMOHTaXbT Ha UNTpUTE CTaBa NO CNEAHUS HAYMH:

a) cBarnsi ce AOSHOTO MOKpPUTUE € ocBobOX/AaBaHe Ha 3aTBapsLLMUA MEXaHU3bM,

6) n3Baxaga ce MeTanHusaT GUNTbP 3a MasHWHa

BbrneH dountbp
1. OevicTBune

BbrneHnsT ounTbp ce 13norn3sa camo KoraTo acnupaTtopbT He € BKIYEH KbM BEHTUNALMOHHUS KaHan.

OUNTBPBT C aKTUBEH BbIMeH abcopbrpa MUpM3mMuTe, oKaTo He HAaCTbNW HaculaHe. He ce Mue u He ce pereHepupa
1 TpsiGBa [la Ce CMEHS MOHE BEAHBX Ha 2 MeceLla Unu Nno-4ecTo B Clyyail Ha NO-MHTEH3UBHO U3MNON3BaHe Ha
acnuparopa.

2. CmsHa (puc. 6)

a) CaneTe npefHWs naHen.

b) CBanete MeTanHuns punTbp 3a MasHUHa.

c) MocTaBeTe BbB BbTPELLHUTE Yren Ha pamkaTta Ha (hunTbpa 3a MasHWHa JOSHUTE NPUKPenBaLlyM efleMeHTH Ha
BbITEHUA (UNTHP.

d) MpuTuCHeTe ropHaTa YacT Ha BbIMeHWst UNTLP KbM (UNTbpa 3a MasHWHa, Taka Ye Ja ce NpUKpenu ¢ nomoLuTa
Ha NpvKpenBaLyuTe enemMeHTH,

e) MoHTupaiiTe 0THOBO MeTanHus hunTbp 3a MasHUHa.

f) 3aTBOpETE NPEaHUs naHen.

OcBeTneHue

VHcTanaumsaTa Ha OCBETNEHNETO Ce CbCTOW OT [ABE XanoreHHU nammnm

C MoLHocT 20 W.

C uen cMmsaHa Ha KpyLlKaTa HanpaBeTe CreaHoTO:

a) MoBaurHeTe NpbCcTEHa, KOWTO 06XBaLLa CTBHKIIOTO Ha XanoreHHUTe namnu (puc. 7) ¢ NoMoLLTa Ha NNocbK
MHCTPYMEHT UMK OTBEPTKA W ro NPUAPBXKTE; U3TErneTe ro HaBbH.

b) CmeHeTe kpyLuKaTa, kKaTo U3nonaeaTte 3a Ta3u Len Kbpna unm xapTus.

c) Cnep ToBa OTHOBO MOHTUpaNTE NPbCTEHA 3ae4HO CbC CTHKMOTO, KaTo NOCTLNUTE No 0bpaTHUs pea.

BHumanue: BHumaBaiite fa He JOKOCHETE HOBaTa
XanoreHHa KpyLuka ¢ npbeTu!

3.4. MounctBaHe

[Mpu HOpManHo NoYncTBaHe Ha acnuparopa He 6usa:

* la Ce U3nonaeaT MOKpY Kbpnv unu rebu HUTO BoAa,

* [la Ce 13Mon3BaT Pa3TBOPUTENN UMW ankoxon, TbIl KaTo Te MoraT Aa MPUYUHAT MaTvpaHe Ha
NakupaHuTe NoBbPXHOCTY,

* [la Ce M3Mon3BaT pas3sxaallm BellecTsa, 0CO6eHO 3a NoYMCTBaHE Ha NOBbPXHOCTUTE OT
HepbXxaaema cToMaHa,

* [ja ce 13non3eaT ocTpu, abpa3vBHM CPeACTBa 3a NoYNCTBaHe.

[MpenopbyBa ce U3nNon3BaHeTo Ha BNaxHa kbpna n cnabuv mueLm npenapartu.
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V3xBbpnsHe Ha ypena

KoraTto pelunTe ga nsxsbpnute ypeaa, He ro npaBeTe B KOHTENHEPUTE 3a OOUKHOBEHMU
oTnagbun. BmecTo ToBa ro 3aHeceTe [0 LIeHTbpP 3a peuUyKnpaHe Ha enekTpoHuKa u
enekTpoHHM yacT. MNoaxoasiua nHopmaums 3a ToBa e NpefocTaBeHa C MHCTPYKUMATA,
KalLoHa unu oT Npofasada. Ypeda e npousBeaeH oT peumknmpyemu matepusnu. Cbe
3aHacsiHEeTO He ypeda A0 LEHTbP 3a peuuknvpaHe, BUe NokassaTe Ye CTe 3arpukeH
3a okorHata cpega u npupoaata. O6bpHeTe ce KbM MECTHWTE BNacTu 3a ga nosny4yute
MHOPMaLUs 3a MACTOTO Ha KOETO MOXKeTe ja OCcTaBuTe ypeaa.

D.eKnapauml Ha npousBaauTens

MpousBoanaensT Aekrnapupa CbC TOBa, Ye U3LENUETO CnasBa OCHOBHUTE U3NCKBaHUS Ha
N36poeHneT No-4os1y EBPONENCKU AUPEKTUBI:

® NVpeKkTUBM 3a HUCKM HanpexeHus 2006/95/EC,

® VpPEeKTUBM 3a enekTpomMarHuTHa komnatnéunHoct 2004/108/EC,

® nvpektusm 2009/125/EC
1 3a ToBa mn3genueto e o3HayeHo CE kakTo v 6e n3rotBeHa 3a Hero Aekrnapaumsi 3a Cnas3BaHeTo,
KOSITO Ce NpefoCcTaBsa Ha OpraHUTe Ha HAA30p M KOHTPOM Ha nasapa.
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| TERMEK LEIRASA HU

Konyhai paraelszivo, a konyhai fist eltavolitasara lett tervezve. A berendezés az elhasznalt levegét
egy kirtén keresztll a szabadba tavolitja. A kiirté (rendszerint @ 120 mm/ @ 150 mm cs6) nem lehet
hosszab mint 4-5 m. Szagelszivoként is mikodik ha aktiv szénsziirével van felszerelve. Ebben az
esetben a hasznalt levegd eltavolitasa a szabadba nem sziikséges, de ajanlott szell6z6 kiépitése. A
konyhai elszivo olyan elelektromos berendezés amely a Il. oszt. érintésvédelem el6irdsainak megfelel.
Sajat vilagitassal es egy olyan ventilatorral van felszerelve, amely harom sebességi fokozatban
mikodik. Az elszivot figgélegesen kell elhelyezni a gaz ill. elektromos sité felett.

I RESZEGYSEGEK

A konyhai paraelszivé a kdvetkezé elemekbdl all (1. rajz):

1. A C paraelszivé testet, mely fel van szerelve vilagitassal, ventilator rendszerrel, és feltehetd, alsé
D diszit§ elemmel

2. Plusz diszit6 elem, felsé D,

3. Klevegé tereléelem,

4.1 a fels6 diszitéelem akasztéhorga,

5. Tiplik a szereld szettben,

Il MUSZAKI ADATOK

Tipus OKC655SH OKC655SWH
Tapfesziiltség AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
Ventilator motor 1 1
Vilagitas 2x20W 2x20W
Fémszlrék darabszama 1 1
Ventilator sebessége 3 3
Szélesség [cm] 60 60
Mélység [cm] 34 34
Magassag [cm] 82,5-102,5 82,5-102,5
Kivezetés [@ mm] 120/ 150 120/ 150
Kapacitas [m 3/h] 500 500
Energia fogyasztas [W] 160 160
Zaj szint [dBA] 56,9 56,9
Témeg [kg] 11,8 11,8
aramutés elleni védelmi osztaly 1] Il
Mksdss modja vy | Elszd ey
Szin Inox Inox
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IV HASZNALATI FELTETELEK HU

1. Aparaelszivét, mely a f6zésnél keletkez8 g6z kivilre vald eltavolitasara szolgal, egy erre a célra
megfeleld szell6z6 nyilashoz kell csatlakoztatni (ne csatlakoztassuk miikddé, fust illetve gaz elve-
zet6 kéményhez).

2. Akésziléket legalabb 450 mm magassagban kell felszerelni a f6z6mez6 felett (3. rajz). Ha a gaz-

tlizhely hasznalati utasitasaban nagyobb tavolsagok lettek eldirva, akkor ezeket kell figyelembe

venni.

A paraelszivo alatt tilos a nyilt Iang hasznalata. Amikor levesszik az edényt a tlizhelyrél, allitsuk a

langot minimumra.

Ha olajat hasznalunk a sttéshez a paraelszivo alatt, az izemeltetés teljes id6tartama alatt tartsa

szemmel az ételt, ugyanis a tulmelegedett olaj tlizet okozhat.

A zsirsziird betéteket legalabb havonta meg kell tisztitani. A zsirral szennyezett zsirsz(ré betétek

kénnyen langra lobbanhatnak.

Mielé6tt kicserélnénk a zsirsz(ré betéteket illetve minden javitas, karbantartas el6tt aramtalanitsuk

a készlléket kihuzva a dugot a konnektorbdl.

Ha a helyiségben, ahol a paraelszivo tizemel, mas nem elektromos késziiléket is hasznalunk (mint

pl. a olajkemence, atfolyds vizmelegitd, bojler) biztositani kell a j6 szellézést (levegdatfolyas).

A biztonsagos hasznalat akkor lehetséges, ha a paraelszivo és a tdbbi készllék egyszerre valo

hasznalatanal, ott, ahol a készulékek el vannak helyezve, a Ilégnyomas nem haladja meg 0,004

milibart (ez a pont érvényét veszti amikor a keringteté izemmaddban hasznaljuk a paraelszivot)

A 230 V haldézathoz val6 csatlakozaskor helyesen mikddd csatlakozédugét kell hasznalni.

Nem szabad a paraelszivora tamaszkodni.

0. Akészuléket LEGALABB HAVONTA kell tisztitatni, mind kivulrél, mind bellilrél, a karbantartasra
vonatkozd, e hasznalati utasitasban foglalt eléirasok betartasaval. A tisztitassal illetve a sz{irék
cseréjével kapcsolatos eléirasok be nem tartasa tlizveszélyt eredményezhet.

11. Ha a csatlakozo kabel megséril, ki kell cserélni egy erre hivatott szakszervizben.

N o o w0

20®

A gyarto nem vallal felel6sséget a készllék altal okozott karokeért illetve tlizesetekért, melyeket a
készulék nem rendeltetésszer(i hasznalata okozott.

KICSOMAGOLAS

A késziilék a szallitas idejére megfelel6 modon be lett csomagolva a biztonsag érde- @
kében. A kicsomagolast kdvetben el kell tavolitani a csomagolas elemeit

Kornyezetbarat modon. Az 6sszes anyag Amit a csomagolashoz hasznalunk korny-

ezetbarat, és 100% Ujrahasznosithato, amit egy megfelelé szimboélum jelez.

Figyelem! A csomagoléanyagokat (polietilén zacskék, hungarocell darabok
stb.) a kicsomagolas kozben tartsuk tavol a gyerekektél.

JAVASLATOK:

1. Gy6zd8djink meg arrdl, hogy a készlilék belsejében talalhato tipuscimkén feltlintetett haldzati fe-
szliltség és csatlakozo értékek megegyeznek-e a lakasban talalhaté értékekkel.

2. A szerelési munkalatok megkezdése el6tt tekerjik ki és egyenesitsuk ki a csatlakozokabelt.

3. Ezt a készliléket nem hasznalhatjak olyan személyek (tdbbek kdzott gyerekek) akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy értelmi képességliek, vagy hianyzik a megfelel6 tapasztalatuk vagy a tudasuk,
hacsak nem felligyeli 6ket egy a biztonsagukért felelés személy, aki a hasznalati utasitas alapjan
Utmutatékkal latja el 6ket.

Ugyeljiink a gyerekekre,
Hogy ne jatsszanak a paraelszivéval.

miikodését, mindig meg kell nézni, hogy a csatlakozé kabel nem hibas-e, illetve NEM

ii FIGYELEM: miel6tt aramhoz csatlakoztatnank a paraelszivét és ellenériznénk a
tort-e meg a kabel a késziilék felszerelésénél.
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V SZERELES HU

A paraelszivé felszerelésének céljabol a kovetkezdk a teenddk:

Egy elére elkészitett papir sablonon meg kell jeldlni a rogzité nyilasok kozti tavolsagot.

Afalon meg kell jeloIni a nyilasok kozti tavolsagot, figyelembe véve a paraleszivé alsé részének minimalis tavol-
sagat a gaztlizhely f6z6lapjatol (2. rajz)

és be kell tenni a tipliket a falba (3. Rajz, G és F pozicid).

Fel kell tenni a paraelszivo testet (1. Rajz, C poz.)

A paraelszivét csatlakoztatni kell a szell6z&nyilashoz.

A péraelszivét aramhoz kell csatlakoztatni.

Megfelel6 magassagban fel kell illeszteni a diszitéelem horgat (3. Rajz | poz.)

Fel kell illeszteni a teleszkdpos diszitéelemet (1. Rajz, D és E pozicio)

Egy fliggbleges vonalat huzva meg kell jeldIni a konyha falan a gaztiizhely f6z6lapjanak kozepét,

Afalhoz kell illeszteni az el6re elkészitett papir sablont, szimmetrikusan be kell allitani a kézéps6é vonalhoz
képest , Ugyelve arra, hogy a nyilasok és a f6z6lap kozti tavolsag legalabb 980 mm legyen, ki kell vizszintezni,
meg kell jel6Ini a falon a tipliknek vald nyilasokat,

A szerel6 szettben talalhaté tiplik atmérdjének megfelel6 lyukakat kell farni (3. Rajz G Poz.), a tipliket be kell
tenni a falba majd pedig a csavarokkal fel kell er8siteni a paraleszivot,

Ha a péraelszivo elszivé lizemmaoddban fog lizemelni, akkor fel kell szerelni a szell6z6 nyilasra a megfeleld
elvezeté kirtét,

Ha a péraelszivé keringteté izemmaodban fog Gizemelni, akkor a felsé horgokkal (3. Rajz | poz.) egyetemben fel
kell szerelni a levegd terel6elemet (3. Rajz K poz.) mely a szénsziir6k altal megtisztitott levegét a felsé diszitée-
lem oldalsé szell6z6 racsain keresztlil visszatereli a konyhaba (1. Rajz, E poz.),

f)  Megfelel6 magassagban fel kell illeszteni a felsé diszitéelem akasztohorgat (3. Rajz | poz.),

g) Afelakasztott paraelszivora fel kell illeszteni mindkét teleszkopos diszitéelemet (1. Rajz , D és E poz.) és szét
kell huzni ket a megfelelé magassagig,

h) A csavarok segitségével a felsé diszitéelemet (1. Rajz, E poz.) fel kell illeszteni a fels6é akasztéhorogra (3. Rajz

3] T ONOOAW N=

Q.
-

)
—

| poz.)
i)  Csatlakoztassa a paraelszivot az elektromos rendszerhez.

Elektromos bekotés és a miikodés ellendrzése

Miutan aramhoz csatlakoztattuk a késziléket (a korabbiakban foglaltak szerint) ellen&rizni kell, hogy miikddik-e a
vilagitas és a készulék motorja.

Miutan bekotottik a készuléket, a konnektor elérhetd kell hogy legyen a dugé kihtizasanak céljabdl.

A konyhai elszivé lizemmoédjanak beallitasa

Az elsziv6 ventilacios lizemmoédban valé miikodése

Az elszivo ventilaciés Uzemmaddban a leveg6t a szabadba Uriti egy specidlis csatornan keresztil. Ebben a helyzet-
ben a szénszirét el kell tavolitani. Az elszivé egy 120 vagy 150 mm atmérdji flexibilis vagy merev csé csatlakozta-
tasaval vezeti ki a leveg6t a szabadba. Széritdkapcsok hasznalatat ajanljuk a csatorna szereléséhez. A beszerelést
képesitett szakember végezze el.

Az elsziv6 szagelszivo lizemmodban valé miikodése

Ebben a helyzetben a megszirt levegé visszaaramlik a helyiségbe a kirté mindkét oldalan keresztil. llyenkor szik-
séges a szénsz(rd beszerelése.

Ventilator sebesség

Az alacsony és kdzepes sebességet normal feltétel esetén alacsony
fust- koncentracional hasznalja. Magas sebességet erds fustkoncentracio esetén hasznalja, pl. grillezés és sutés.
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VI MUKODES ES KARBANTARTAS HU

1. Biztonsagos lizemeltetés

A jelen hasznalati utasitasban el6irt biztonsagi intézkedéseket szigordan be kell tartani! A csomago-
las Ujrahasznosithaté anyagokbdl lett legyartva. Miel6tt hozzdkezdenénk a készulék hasznalatahoz,
tavolitsuk el a csomagolast és selejtezzik le a jogszabalyok altal leirt médon. Figyelem: A csomagolas
veszélyes lehet a gyerekek szamara. A zsirszirét valamint az aktiv szenet tartalmazo szirét rend-
szeresen kell tisztitani illetve cserélni, a gyarto eléirasaival egyhangban, illetve napi négy éran fellli
hasznalatkor gyakrabban. Gaztlizhelynél tilos a nyilt lang hasznalata. Amikor levessziik az edényt a
tlzrél, a langot minimalisra kell beallitani. Mindig ellenérizzik, hogy a langok nem csapnak-e a ki az
edény aldl, mivel ez energiaveszteséget illetve veszélyes hd koncentraciot okozhat. Tilos a parael-
szivé nem rendeltetésszer(i hasznalata.

2. Kezelés

2.1 Iranyitépanel

A paraelszivé irdnyitasa az iranyitopanelen elhelyezett gombok segitségével torténik (5. rajz)

- A, és +" gombok - a ventilator sebességfokozatanak beallitasat szolgaljak 1 és 3 fokozat kdzotti
tartomanyban,

- A ,+" gomb - megnyomasa noveli a ventilator sebességfokozatat

- A,-”gomb - megnyomasa csOkkenti a ventilator sebességfokozatat,

- Ora gomb (Timer) - az automatikusan térténé kikapcsolas funkcié programozasat teszi lehetévé (max. 90 perc)

Vilagitas gomb — a paraelszivoba épitett vilagitas bekapcsolasara és kikapcsolasara szolgal, fuggetlendl a parael-
szivo tizemmodjatol. A gomb révid megnyomasa bekapcsolja / kikapcsolja a vilagitast, a gomb kb. 2 masodpercig
tarté megnyomasa a vilagitas intenzitasat csokkenti a maximalis szintrél egy fokkal enyhébbre.

A program funkcidja (A paraelszivé kikapcsolasi idejét bedllité program gombja);

- Timer: lehet6ség van a paraelszivo ventilatorjanak automatikus modon térténd kikapcsolasara 10 és 90 perc kozotti
tartomanyban, 10 perces id6kdzonként valaszthato idészak elteltével.

— A programozé funkcié bekapcsolasanak céljabél be kell allitani a paraelszivé motorjat a kivant fokozatra a ,+”
gomb megnyomasaval, majd pedig meg kell nyomni a paraelszivé beallitott kikapcsolasi idé programozé gombjat
(6ra szimbdlum). A kijelz6n megjelenik egy pulzalé 0 szam, mely arrdl tajékoztat, hogy a vezérlé programozasi
uzemmodba allt at. Majd pedig be kell allitani a készllék automatikus modon torténd kikapcsolasanak az idejét “+
gomb segitségével, emlékezvén arra, hogy a kijelzén lathaté szamjegy megszorozva a 10 perces idSintervallummal
a készulek kikapcsolasaig maradt id6t mutatja , (pl az 1 szamjegy=10 perc, a 2 szamjegy=20 perc, a 3 szamjegy=30
perc, stb.)

— Miutan be lett allitva a késleltetett kikapcsolas ideje, meg kell azt erésiteni a paraelszivé bedllitott kikapcsolasi

idé programoz6 gombjaval (6ra szimbdlum), majd pedig a kijelz6 abbahagyja a pulzalast és a korabban bedllitott
fokozat lesz lathatd, s a szam mellett pulzalé tizedespont jelzi majd a paraelszivo automatikus kikapcsolasaig maradt
id6ét. A paraelszivé automatikus kikapcsolasanak funkciojat deaktivalni a paraelszivé beallitott kikapcsolasi idd pro-
gramoz6 gombjanak (6ra szimbdlum) ismételten térténé megnyomasaval lehet, mikdzben folyik a visszaszamlalas.

Figyelem: Az automatikusan torténé kikapcsolas funkcié (Timer) bekapcsolasat 20 masodpercen belil kell elvége-

zni, maskulénben ha nem lesz végrehajtva egy operacioé sem, a paraelszivé normal izemmadra valt at.
Az elektronika biztositékkal védett 250V- 1,6A /gyors (Uveg olvadasi biztositék 5x20).
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VI MUKODES ES KARBANTARTAS HU

Karbantartas

A berendezés rendszeres karbantartasa és tisztitasa garantélja a j6 és hibamentes mikddést, és
megnoveli a készilék élettartamat. Kiilonds figyelmet kell forditani a fémsziird és szénszlrd cseréjére
a gyarto el6irasa szerint.

3.1 Aluminium zsirsziiré (5. rajz)

3. Tisztitas

A paraelszivo rendszeres haszndlatanal a zsirsziiréket legalabb havonta kell tisztitani, mosogatégépben illetve
kézzel, enyhe mososzerrel illetve folyékony szappannal.

4. Kicserélés (5. rajz).

A sziir leszerelését a kdvetkez6képpen kell végrehajtani:

a) kinyitjuk a zarat,

b) és kivesszlk az aluminium zsirsz(ré6t a teleszkdpos kirtébol.

3.2. Szénsziiré
Mikodés.

A szénszlr6ket csak akkor hasznaljuk, amikor a paraelszivot nem csatlakoztattuk a szell6z6 rendszer-
hez. Az aktiv szenet tartalmazo sz(ir6 magaba szivja a f6zés kdzben keletkezd szagokat, egészen amig
meg nem telik. Nem lehet a szlr6t megtisztitani illetve Ujrahasznalni, ezért legalabb kéthavonta ki kell
cserélni, ha intenziven hasznaljuk a paraelszivot, akkor gyakrabban.

Kicserélés

a) vegylk le a fém zsirszlréket (5. rajz),

b) a szlir6ket helyezziilk homoru oldalukkal a motor szelléz6 nyilasainak védéracsaira,
c) a szlrbéket csavarjuk a kiallé rudakra,

d) majd pedig helyezziik a helylikre a sziréket.

3.3. Vilagitas.

A 20W halogén izz6 kicserélésének maddja:

- a halogén Uveget korulvevd gydrdt fel kell fesziteni egy lapos szerszammal illetve csavarhuzoval,
majd pedig meg kell fogni és ki kell htzni.

- ki kell cserélni az izzot egy rongy illetve papirdarab segitségével.

- vissza kell illeszteni a gy(rQt az Gveggel egyutt, a fent leirt eljaras pontjait forditott médon kdvetve.

Figyelem: Ugyelni kell arra, hogy a halogén izzéhoz ne nyuljunk a keziinkkel

3.4. Tisztitas

A paraelszivé hagyomanyos médon torténd tisztitasanal tilos:

- Nedves rongyot illetve szivacsot vagy pedig folyévizet hasznalni

- Oldészert illetve alkoholt hasznalni, ugyanis ezek karosithatjak a festett feluleteket.
- Maré hatasu anyagokat hasznalni, kivaltképp a rozsdamentes fellletek tisztitasara.
- Kemény illetve érdes feliiletl torl6kendét hasznalni

Tisztitasnal nem invaziv hatasu szereket és enyhén vizes t6rl6kend6t ajanlatos hasznaini.
A zsirsz(r6t rendszeresen kell tisztitani havonta legalabb egyszer, vagy kézi mosassal folyéko-
ny szappan illetve enyhe tisztitoszer segitségével, vagy pedig mosogatégépben (max. 60°C-ig).

Tobbszori, a mosogatégépben torténd tisztitast kovetéen az aluminium sziiré szine megvaltozhat. A
szinvaltozas nem jelent meghibasodast illetve nincs sziikség a szliré kicserélésére.
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GARANCIA HU

Garancia

A garancidlis szolgaltatasok a garanciajegyen feltlintetettek szerint torténnek.
A gyarté nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszer(i hasznalat okozta karokért.

Készllékek megsemmisitése
Amennyiben eldobja készulékét, ne helyezze el hagyomanyos varosi hulladék-
tarold konténerbe. Vigye ehelyett elektromos és elektronikus hulladék ujrahasz-
nositd és megsemmisité centrumba. Az erre vonatkozé cimkét a késziiléken, a
hasznalati utasitason vagy a csomagolason helyezzik el.
A készilék ujrahasznosithatdé anyagokbdl készult. A régi készllékek Ujrahaszno-
sitd gydijtéhelyekre vald szallitasaval On kinyilvanitja azt, hogy térédik kérnyeze-
tével. Kérjuk, érdeklddjon a helyi kdrnyezetvédelmi hatésagoknal az ilyen jellegl
szolgaltatasok lehetdseégeirdl.

A gyarté nyilatkozata

A gyarto ezennel kijelenti, hogy a termék megfelel a kévetkezé EU direktivaknak:

- 2006/95/EC Alacsony fesziiltségii direktiva,
- 2004/108/EC Elektromagneses kompatibilitas direktiva

- 2009/125/EC
Ezért is a terméket C € jellel latta el és egy megfeleldségi nyilatkozatot adott ki hozzd, amelyet a tagor-

szagok piacfeliigyeld hatosagai rendelkezésére bocsatott.
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| onuc UA

KyxoHHa BUTS>KKa NpusHadeHa Ans BUAaneHHs KyxoHHuX napis. MNepeabavae BCTaHOBMEHHS kaHamny
Ons BiaBeAeHHs NoBiTpst Ha3oBHi. [loBxuHa kaHany (sik npasuno, ue Tpyba @ 150 abo 120mm) He
NoBMHHA nepesuLlyBaTt 4-5 M. Iicna BCTaHOBNEHHSA (inbTpa 3 akTMBOBaHMM BYTINMASAM BUTSHKKA MOXe
npawtoBaTi AK NormuHaYy 3anaxis. Y LbOMYy BUNaAKy BCTAHOBNEHHS KaHany Ana BUAaneHHs nosiTps
Ha30BHI He NoTpibHe. KyxoHHa BUTsKKa — Lie eNeKTPUYHUIA NPUCTPI, BUTOTOBMEHUIA Y BEPCIT 3aXUCTy
Bifl YP@XKEHHS eNEKTPUYHMM CTPYMOM, KNac SKOro BkazaHo y Tabnuui 3 TEXHIYHMMMN XxapaKTepucTm-
Kamu. Butshxka obnagHaHa He3anexHWM OCBITMIOBAHHAM | BUTSXKHUM BEHTUMATOPOM 3 MOXIUBICTIO
BMOOPY OAHOrO i3 TPOX PEXMMIB LIBWAKOCTI 0b6epTaHHs. BuTsikka npusHadeHa Anst crauioHapHOro
KpiNfieHHs Ha BepTUKasbHIil CTiHi Haf ra3oBo abo enekTPUYHOK KYXOHHOI MIUTOR.

OCHALLEHHA

KyxoHHa BUTSIXXKa CKNagaeTbes 3 HAacCTynHMX enemeHTiB (Puc. 1):

1.

arwN

KOpI'IyCy BUTSKKM C, OCHALLEHOrO OCBITNIEHHSAM, KOMMIIEKCOM BEHTUNATOpPa i BCTAHOBNEHUM,

OEeKopaTUBHUM HUXHIM kopo6om D,

[opaTkoBOro 4eKopaTMBHOIO BEPXHbOro kopoba D,

Hanpaenstoyoi nosiTps K,
BepxHboi Bilanku kopoba |,

Habopy kpinunbHux arwbenis,

Il TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Tvn BUTSDKKN

OKC655SH

OKC655SWH

Hanpyra xuBneHHs

AC 230V ~50Hz

AC 230V ~50Hz

[BuUryH BeHTUNSITOpPa

1

1

OcBiTneHHs 2x20W 2x20W
KinbKicTb xunpoBux insTpis 1 1
LLiBnakicHi pexumMm 3 3
LLinpuHa [cm] 60 60
MunbuHa [cm] 34 34
Bucorta [cM] 82,5-102,5 82,5-102,5
Buxig [? mm] 120/150 120/150
MpoaykTuBHicTb [M%/roa] 500 500
MoTyxHicTb [BT] 160 160
PiBeHb wymy [ABA] 56,9 56,9

Maca [kr]

11,8

11,8

Knac 3axucTty Bif ypakeHHs enek-
TPUYHUM CTPYMOM

Pexum po6oTu

Butsixka abo no-
rnyHaYy 3anaxis

Butsixka abo no-
rMyHaYy 3anaxis

Konip

INOX

INOX
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IV YMOBUW EKCNNYATALII UA

1. KyxoHHa BUTsSDKKA Npy3HadeHa Ans BuaaneHHst KyXOHHOro napy HasoBHi, ii cnig npuegHaTtv 4o Bia-
NOBIAHOrO BEHTUNSLINHOMO KaHany (He NpPUEAHYBaTV 4O AMMOXO/AIB, ra30X0A4iB i kaHaniB BiABeAeHHS
BignpaubOBaHKX rasis, WO 3HAX0OATbCS B eKcnnyartauii).

2. MNpucTpint cnig BCTaHOBUTU Ha BUCOTI LoHanmeHwe 450 MM Bif KyxoHHOT nnuTu (Puc. 3). Akwo B
IHCTPYKLIiSIX 3 MOHTaxy Bka3aHa binbLua BigcTaHb, ii crig BpaxyBaTy.

3. MNig KyXOHHO BUTSXKKOK 3abOPOHEHO 3anuLaTy BigKpUTUIA BOTOHb, M Yac 3HATTSA KacTpyni, CKOBO-
poaM i T.A4. 3 KOHPOPKYM Cnif, 3MEHLLMTM BOrOHb 40 MiHIMyMY.

4. MNoTpibHO NOCTINHO cnigKyBaTH 3a CTpaBaMu, L0 FOTYTbCS Ha XMPaXx, OCKINbKW po3irpiTui Xup
MOXE JTerko 3anHATUCS.

5. XXvipoBui dinbTp AN KyXOHHOI BUTSDKKU CMif YUCTUTY He pifLle HiX pa3 B MiCsiLb, OCKiNIbKM NpOCo-
YEHU XXMPOM, BiH € NErko3anMnCTUM.

6. MNepen KOXHO NPOLEAYPOIO 3 OYMLLIEHHS, 3aMiHM inbTPy abo nepea No4aTkoM PEMOHTHUX PobiT
cnig Bia’egHaT BUNKY Big pO3ETKM.

7. AKWO y NPUMILLEHHI OKPIM BUTSXKKU BUKOPUCTOBYETHCS iHLLIE 0BnagHaHHs, WO CNOXUBAE EHEPTIt,
sika He € eNneKTPUYHOIO (Hanp. nevi, Wo NpaLooTb Ha piAKOMY Nanuei, NPOTOYHI HarpiBadi, BogoHarpi-
Baui), HeobxigHO nogbaTtu Npo BiANOBIAHY BEHTUNALi (MpUnnuB NoBiTps). besneyHa ekcnnyatauis
MOXIUBa 3@ YMOBW, SKLLO NPU OAHOYACHIN poBOTi BUTSKKM | NPUCTPOIB ANS CnantoBaHHs, 3anexHuX
BiJ NOBITPS Y NPUMILLEHHI, HA MiCLi BCTAHOBIMEHHS LIMX NPUCTPOIB BaKyyMETPUYHUIA TUCK He Byae
nepesuwysati 0,004 minibap (Le npaBuo He 3aCTOCOBYETLCS, AKLLO KYXOHHA BUTSKKA BUKOPUCTOBY-
€TbCS 5K NOrMMHaY 3anaxis).

8. MNpwu nigknioveHHi Ao mepexi 230 B 060B’A3KOBMM € NPUEAHAHHSA A0 POBOYOT ENEKTPOPO3ETKN.

9. 3ab60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATU BUTSIXKKY SIK OMOPY ANs 0cCib, o nepebyBatoTb HA KyXHi.

10. Butsikky HEOBXiOHO CMCTEMATUYHO OYMLLYBaTU siK 330BHI, Tak i 3cepeaunun (HE PIOLWE HDK PA3 B
MICALb, i3 goTprMaHHSAM BKa3iBOK BiJHOCHO AOrMSAAyY, HABEAEHUX Y Uil iHCTPYKUii). He goTpumaHHs
NPaBW OYNLLEHHS BUTSKKM | 3aMiHM (hinbTpiB NpM3BOAUTbL A0 HEGE3NEKN BUHUKHEHHS MOXEXI.

11. Ao NpoBia XuUBMNeHHs Byae NOLWKOMXEHO, NOro HeobXiAHO 3aMiHUTK Y creLjianizoBaHOMY cepBic-
HOMY LIEHTPI.

Brpo6HuK He Hece »oaHOI BiANOBIAANbHOCTI 3@ MOXNUBI 36UTKM ab0o MOXEXi, L0 BUHUKIN Y Pe3yrb-
TaTi HenpaBunbHOI POBOTN NPUCTPOID BHACTIAOK HEAOTPUMAHHS BKa3iBOK, HaBEAEHUX Y Ll IHCTPYKLUIi.

PO3MAKYBAHHA

Ha yac TpaHcnopTyBaHHS 3a6e3ne4eHo 3axXMCT NMPUCTPOLO Bif NOLLKOAKEHHS.
Micns po3nakyBaHHs obnagHaHHs, 6yab nacka, nogbaiite Npo yTunizauito enemeHTiB
ynakoBkn Ge3nevyHUM st HABKONMULLIHBOTO CepeaoByLLa CocoGOoM.

Yci maTepianu, BUKOpUCTaHi Ans NakyBaHHs!, € 6e3ne4YHMMN AN HaBKOMULLHLOTO
cepeposuwa Ta nignaratotb 100% nepepobui i no3HayeHi BigNoBigHNM CYMBOIOM.

YBara! [NakyBanbHi MaTepianu (monieTuneHoBi MilLKu, LUMaTK1 NiHononicTupo-
ny i 1.4.) y xo4i po3nakyBaHHSA cnig TPMMaTv Y He4OCTYNHOMY ANs AiTen Micui.

BKA3IBKMU:

1. lNepekoHanTech, WO Hanpyra, BkazaHa Ha LUTKY BiAMOBIAA€E MiCLLEBUM NapamMeTpam XUBMEHHS.

2. MNepen MOHTaXeM cnif, po3KpYTUTHY | BUNPSIMUTI MepeXeBuin kabenb.

3. Llen npucTpint He Npu3HavYeHnin AN BUKOPUCTaHHA ntogbMu (Y TOMY YUCHi iTbMU) 3 OOMeXeHnMun
i3UYHUMM, NCUXIYHUMK aBO CEHCOPHUMM MOXITMBOCTAIMU, abo ocobamu 6e3 JOCBIAY UM 3HAHHS
obnagHaHHs, SIKLLO Taka ekcrnyarauis He BigbyBaeTbes nig HarnsAom abo 3rigHo 3 IHCTPYKUIE 3 eKe-
nnyarauii obnagHaHHs, siky NOBUHHI HagaTh ocobu, BignoBiganbHi 3a ix 6e3neky.

i'i HeoGxigHo cnigkyBaTu 3a TUM, LWOG AiTU He rpanucsa BUTAXKKOIO.

YBAIA: nepea nigknoYeHHAM BUTSXKM [0 Mepexi eNneKTPOXUBIIeHHS i nepeBipKoto ii
po60TH 060B’sI3KOBO CIliA NepeBipUTU YM NPaBUNbLHO NPUEQHAHO Kabenb XXUBMEHHS i
YM nip Yac MOHTaXHuUX Aiv BiH HE 6yB NpUTUCHYTUI BUTSAXKKOIO.
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V MOHTAX UA

[ns ycTaHOBKU BUTSXKWU CNiA BUKOHATW HACTYNHi Aii:

1. 3asHaunTv Ha 3a3ganerigb NiJroToBNEHOMY NanepoBOMYy LLUAGMOHI PO3MILLEHHS OTBOPIB KPINMEeHHS BUTSXKKM.

2. 3asHauuTy po3MillieHHs Ha CTiHi, 6epyyn Ao yBaru MiHiManbHy BiACTaHb BUTSHKKW Bif po6040i NOBEPXHI KyXOHHOT
nnutu (Puc.2)

3. [pocBepanuTy B CTiHi OTBOPU AiaMeTPOM, BiANOBIAHWMM A0 Ato6eniB, | 3arBUHTUTY KpinunbHi AtoGeni (Puc. 3 nos.
GiF).

4. TosicuTn kopnyc BuTsixku (Puc. 1 nos. C)

5. TligiMKHYTU BUTSDXKY 40 BEHTUNSALIAHOT TPy6u.

6. TigiMKHYTU BUTSXKKY O €neKTpoMepeski.

7. Ha BianoBigHi BUCOTI 3aKpinuTy BEPXHIO Biluanky kopoba (Puc. 3, noas. I)

8. BcraHoBMTM TeneckoniuHi kopobu gumoxoay (Puc. 1, no3. D i E)

a) BigsHauuTn Ha CTiHi BepTMKanbHy MiHilo, WO NO3HAYa€ LEHTP KYXOHHOT NNnTH ,

b) [o cTiu npuknacTu 3a3ganerigb NiAroToBNEHUIA, NanepoBuii WabnoH, BCTAHOBUTU AOrO0 CUMETPUYHO 3rifHO
LieHTpanbHOI MiHii, BifCTaHb MiX OTBOPaMM i KyXOHHOIO MANTOI0 MAe CTAaHOBUTU He MeHLe 980 MM, nonepeaHL0
BUPIBHSATY 0r0, BiA3HAYNTX Ha CTiHi po3TaLlyBaHHS MOHTaXHWUX OTBOPIB,

c) [lpocBepanuTy 3a3HayeHi Ha CTiHi OTBOPU 3a AOMOMOrOl0 cBepAna 3 AiaMeTpoM, BiAMNOBIAHUM A0 NPUKNageHnx
po3nipHux Ato6enis, (Puc. 3, nos. G), BGUTH Atobeni, a NoTiM NPUrBUHTUTU MBUHTAMMW O CTiHU BUTSIKKY,

d) Akwo BuTskKa Byae npauoBaTh y BUTSHKHOMY PEXUMI, TO CRif BCTAaHOBUTY BiANoBIAHY TPyOy, WO BigBOAUTAME
NOBITPS Y BEHTUNALINHWIA KaHan,

e) fAxwo BuTskka byae npautoBaTy Sk NOFNMHAY 3anaxis, TO pa3oM 3 BepxHbOto Biankot (Puc. 3, nos. |) cnig

BCTaHOBWTY Hanpasnstoyy nosiTps (Puc. 3, nos. K), sika byae BiadinstpoBaHe Yepes ByrinbHWIA inbTp NoBiTps
cnpsiMoByBaTH Yepe3 GiuHi BUXiOHI rpaTku BepxHboro kopoba (Puc. 1, nos. E) Hazaa Ha kyxHio ,

f)  Ha BignosiaHii BMCOTi BCTaHOBWTY BEPXHIO BilLanky kopoba (Puc. 3, nos. I),

g) Ha niggiweHy BUTSXKY HaknacTi obuasa TeneckonivyHmx kopobu (Puc .1, no3. D i E) i po3cyHyTH iX Ha HeobXiaHy
BUCOTY,

h)  MpukpinnTy 3a fONOMOTrOIO rBUHTIB BEPXHIl KOpob (Puc. 1, nos. E) Ao BepxHbOI BilLanku

i) TigiMKHYTV BUTSXKY 10 €NeKTPOMepeXxi.

MiaknoYeHHs A0 enekTpoMepeXi i KOHTpoNb po6oTu

Micnsa nigknoYeHHs 0o enekTpomepexi (3rigHo 3 onNMcaHUMK BULLE BUMOramu) Crif NepesipuTy, Yu NpaLutoe oCBiT-
TIEHHS BUTSXKKYM | Y1 NPaBUIbHO Npautoe ii ABUrYH.

Micns BCTaHOBNEHHS1 BUTSXKKM HEOBXigHO 3abe3neynTy BinbHUA 4OCTYN [0 PO3ETKM 3 METOH BiOKMIOYEHHS LWITENncens
Bifl Mepexi KVMBMNEHHS.

HanawTyBaHHSA po60TU KYXOHHOI BUTSDKKMN
HanawTyBaHHsA BUTSXXHOTO peXXMmy po6oTu NpUCTpoto

Mig yac poboTH NPUCTPOIO Y BUTSHXKHOMY PEXMUMI MOBITPS BiABOANTLCA HA30BHI Yepes3 creuianbHui kaHan.
BuTtsbkka noBuHHa ByT npuegHaHa [o OTBOPY BiABeAEHHS MOBITPSt HA30BHI 3a JOMNOMOroI0 XopcTkoro abo enac-
TUYHOro WwnaHry giametpoM 150 MM i BiANOBIAHMX 3aTuCKaviB AN LWNAHTiB, siki cnia npuabaTti y NyHKTax npogjaxy
MOHTaXHMX MaTepianis. OAuH KiHeUb LUNaHry chif npuegHaTy Ao 3'egHyBanbHoro natpybka, a Apyri — 4o oTBopy
BMBOAY NOBITPs. [NigKNOYeHHS NOBUHEH BUKOHYBaTW KBanidhikoBaHWi cnewuianicT 3 MOHTaxy.

HanawTyBaHHA pexuMy po60oTu BUTSXKKM Y SIKOCTi NOrnNnHayva 3anaxis

Y uboMy pexumi po6oTu BiadinsTpoBaHe NoBITPSi NOBEPTAETLCS Ha3az Yy NPUMILLIEHHS Yepes cneLianbHi oTBopy,
PO3MILLEHi Y BEPXHIll YaCTWHI KOPNYCY BUTSXKM.

Mpu TakoMy HanawTyBaHHi cnig NnpuadaTy i BCTAHOBUTY BYTINbHWUIA (IinbTp (MOHTaX ONUCaHO B NodanbLUii YacTuHI
iHCTPYKLUT).

Pexumu wBMAKOCTI BeHTUNATOPA

MiHimanbHa i cepefHs LWBMOKOCTI 3aCTOCOBYHOTLCSA 3@ HOPMarnbHUX YMOB eKcnlyaTaLii, @ TakoX Npu HU3bKi KOHLEH-

Tpauii napis, a MakcuMarnbHy LUBMAKICTb CNig 3aCTOCOBYBATH NULLE NPW BUCOKIA KOHLEHTPAaLUi KyXOHHUX napiB, Hanp.
nif Yac CMaxeHHst abo NPUroTyBaHHS Ha rpuni.
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VI TEXHIYHE OBCJTYTOBYBAHHA | AorndAn UA

1. Be3neka ekcnnyaTtauii

Cnip 6e33acTepexHo OTpPYMYBaTUCH BKa3iBOK i3 6e3neku, HaBeaeHuX y Lin iHCTpykKuiil YnakoBka
BUrOTOBMEHA i3 MaTepianis, NpUAaTHUX A0 NOBTOPHOI Nepepobku. Mepes noyaTkom ekcrnyartauii
NPUCTPOIO CriA 3HATW YNAKOBKY i yTUNIi3yBaTK ii 3rigHO 3 BiANOBIAHMMU NpaBunamu i Hopmamu. Yeara:
MakyBanbHWI MaTepian MoXe BUSBUTUCS LUKIANNBUM ANst 3A40PpOB’a Aiten. XXuposuii inbtp i dinstp 3
aKTMBOBaHWMM BYTINNsM cnifg ounilyBaty abo 3amiHsTV 3rigHo i3 BkasiBkaMu BUpobHuka, abo vacTi-

e — y pasi iHTeHCUBHOIO BUKOPUCTaHHSA (MOHaA 4 roguHu Ha AeHb). Y BUnNagKy ekcnnyartauii ra3oBoi
NnMTY 3a6OPOHEHO 3anuLiaTu BigkpuTe nonym’si. Mig vyac 3HATTA KacTpyni, CKOBOPOAM i T.4. 3 rasy cnig
3MEHLLUMTM BOTOHb A0 MiHiMyMmy. 3aBxan cnig 060B’A3K0BO NepeBIpATU, UM NONYM’S He BUXOAWUTbL 3a
MeXi KacTpyri, CKOBOPOAM i T.4., OCKiNbKv Lie NpU3BoAnTL A0 HebaxaHoi BTpaTu eHeprii i HebeanevHoi
KOHLeHTpaLii Tenna. He cnig 3actocoByBaTh BUTSKKY AN iHLUMX Linen, He 32 MPU3HaYeHHsIM.

2. Exkcnnyaradis

2.1 NaHenb ynpaBniHHA

Po60oTa BUTSXKM KOHTPOMIOETLCS 32 AOMOMOrO eAMHOro nepemukaya (Puc. 5)
- KHOMKM «-» i «+», - MpWU3Ha4YeHi AN perynioBaHHSA LIBMAKOCTI BEHTMNATOPA B Mexax Big 1 Ao 3,

- KHonka «+» - HaTUCKaHHA Ha LK KHOMKY 36iJ'IbLLIy6 LUBUAKICTb poBOTH BEHTUNATOPA
- KHonka «-» - HAaTUCKaHHSA Ha L0 KHOMKY 3MEHLUY€ LWBUAKICTb BEHTUNSATOPA,

- Knonka Tanmepa (Timer) - npusHaveHa Ans NporpaMyBaHHs Yacy BUMMUKaHHSI poboTy BeHTunsATopa (makc. 90
XB.)

KHoMka OCBITNEHHA — CNY>XWUTb ANS BBIMKHEHHS T8 BUMKHEHHS OCBITNIEHHS Y BUTSDKLI, HE3anexHo Bif,
po6oTun ABuryHa. KopoTke HaTUCHEHHS! Liei KHOMKW BMUKAE / BUMMUKAE OCBITNEHHS, SIKLLO NPUTPUMATH KHOMKY
HaTMCHEHO NPUGMN3HO 2 CEKYHAW, NEPEMUKAETHCS IHTEHCUBHICTb OCBITNEHHS 3 MaKCUMarlbHOIO PiBHs Ha
piBEHb HIXYe.

PyHKUiA Nnporpamm (KHoMKa nporpaMyBaHHSA Yacy BUMKHEHHS BUTSKKM);

—  Taiimep: y BUTSIXLi MOXHa 3anporpamyBaTyi aBTOMaTUYHE BUMUKAHHA BEHTUNSATOPA BUTSDKKM Ha Byab-sikuii Yac
B AianasoHi Big 10 o 90 xBunuH, 3 10-XBUNMHHUM iHTEPBanom.

—  [Ans BBIMKHEHHs1 yHKLiT nporpamyBaHHsi HEOBXiAHO BBIMKHYTW BUTSXKKY 32 [OMOMOIOK KHOMKU «+» B
HeobXiAHOMY pexuMi, a MOTiM HATUCHYTW Ha None NporpaMyBaHHs Yacy BUMKHEHHS BUTSXKM (CUMBOI
roguHHuka). Ha gucnnei 3'aButbces nynbcytoda umdgpa «0», Wwo iHpopmye npo Te, WO KOHTpornep 3HaxXoauTbes
B PeX1Mi nporpamyBaHHs Yacy. [1oTim 3a JONOMOroto KHOMKKU «+» NOTPibHO BMOpaTK Yac aBTOMaTUYHOTO
BUMKHEHHS BUTSXKKU, Nam’aTarodmn npo Te, Lo uudpa, sika BUCBIYYETLCS Ha gucnnel, noMHoxeHa Ha 10-
XBUINWHHWUIA YacoBWiA iHTepBarn, i BiAnoBsiaae yacy BiACTPOYKM BUMUKAHHSA ABUIYHA BUTSKKM (Hanp., uudpa 1 =10
xB., Lindpa 2 = 20 xB., undpa 3 = 30 xB. TOLLO).)

—  BcTaHoOBMBLUM 3HAYEHHS! BIACTPOYKM BUMUKAHHS, 3aTBEPAXKYEMO OrO Lie pa3, HaTUCKato4M Ha KHOMKY
nporpamMyBaHHs Yacy BUMKHEHHS BUTSXKKM (CMMBON rogvHHKKa). Micnsa uporo Avcnnen nepecraHe nynbcysatu
i NoKaxke Ham paHille BCTAHOBMNEHWI pexnm poboTu, a NopsA 3 PEXUMOM NOYHE MyNbCyBaTh TOYKa, LLO
curHaniaye Bignik Yacy, kil 3anULINBCS [0 BUMMUKAHHSA BUTSXKKU. CkacyBaTi (OYHKL|iI0 aBTOMATUHYHOTO
BUMKHEHHS ABUrYHa BUTSXKKM MOXHa, LLie pa3 HaTUCHYBLLW Ha KHOMKY NporpamyBaHHS Yacy BUMKHEHHS BUTSKKU
(cvmBON rogmMHHKKa) Nig Yac Bianiky vacy.

YBara: 3anyck yHKLii aBTOMaTU4HOrO BigiMKHEHHS (Tanmep) cnif BUkoHaTu npotsarom 20 cekyHa, 60 B iHWOMY
BMMNaZKy, 3a BiACYTHOCTI Oyab-aKoi onepaldii, BUTSXXHWUIA NPUCTPI aBTOMaTUYHO nepeinae B HopMarnbHUn pobounin
pexum.

EnekTpoHika 3axuiieHa 3anobixkHrkom 250 B - 1,6 A\ luBuakogitoumm (CKnsiHWiA nnaBkvin Bknagumw 5x20).
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3. OQornsp

PerynsipHuin gornsg i o4nctka npuctpoto 3abesneunts edpekTBHY i 6e3aBapiliHy poboTy BUTSIKKM i
npomoBXuUTb Ti CTPOK cryx6u. HeobxiaHo cnigkysaTtu, W06 xupoBuin (inbtp (pyc. 5) i pinkTp 3 akTu-
BOBaHWM BYrinnsam (puc. 4) oumLLyBanuch i 3amiHioBanuCh 3rifHo i3 BKasiBkaMu BUPOOHWMKa.

3.1 AntominieBun xupoBui dinsTp (puc. 5)

1. OunLEHHS.

>KupoBwuii cinkTp cnig ounLlyBaT pa3 B Micsilib, 32 YMOBM HOpMaribHOi po6OTH BUTSKKW, Y NOCYAOMUIAHIA MaLUWHI
abo Bpy4Hy 3a JONMOMOTIOK HEarpecuBHOIO MMUKHOTO 3acoby Yum pigkoro Muna.

2. 3amiHa (puc. 5).

[lemMoHTax hinbTpa BiAbyBaETLCA LLNSAXOM:

a) BiKPWUTTA 3acyBKM 3aMKa,

b) 3HATTS antoMiHIEBOrO MPOBOro MINLTPY i3 TENECKoNi4YHOT HaNPSIMHOI.

3.2. ByrinbHun dinsTp
MpuHumn gii.

ByrinbHWUiA ginbTp 3aCTOCOBYETLCA NMLLIE Y TOMY BUMAAKY, KOMW BUTSHKKA HE MigKnioYeHa 40 BEHTUNS-

LiiHOro kaHany. PinbTp 3 aKTMBOBaHUM BYTINMsSAM Mae 34aTHICTb NOMMMHATK 3anaxy 4O MOMEHTY CBOrO
3anoBHeHHs. BiH He npuaaTHWUM Hi 4O MUTTSA, Hi 4O BiAHOBMNEHHS, TOMY MOrO Crif 3amiHoBaTH LOHan-

MeHLLe pa3 B 2 Micaui abo YacTille y BUNnaKy ekcTpa-iHTEHCMBHOI ekcrnyaTawii.

3amiHa

a) 3HATW MeTanesi XMpoBi dinsTpu (puc. 5),

b) Ha peLwuiTkn BMycKy NOBITPSA A0 ABWIYHA BCTaBUTU BYTiNbHI GiNbTpU YBIrHYTOK NOBEPXHED BHUS,
c) 3adpikcyBaTV iNbLTPU Ha BUCTYNAYMX LUTUPSX,

d) NOBTOPHO BCTAHOBUTM antoMiHIEBI XXUPOBi PiNbTPU.

3.3. OcBiTneHHsx.

LLlo6 3amiHuTK ranoreHHy namny 20BT cnia;

- MiAAITY KinbLie, Lo YTPUMYE CKI10 ranoreHy 3a JONOMOro nnackoro iHCTPYMEHTY abo BUKPYTKM i
NPUTPUMYIOYN NOTO, BUAHATU HA3OBHI.

- 3aMiHWUTW NamnoYKy, BUKOPUCTOBYOUM ANS LipOro Lwmatky abo nanip.

- MOBTOPHO 3aKPINUTK KinbLie pa3oM 3i CKIOM, BUKOHYHOUM Aji y 3BOPOTHI NOCMiAOBHOCTI.

YBara: HeobxigHo cnigkysaty, Wo6 npu 3amiHi ranoreHHoi naMmnu He TopkaTtucs ii ronuMmn nanbusmu!

3.4. OynLleHHn

Mig yac 3BMYaNHOrO OUYULLEHHS BUTSKKM HE Chifl:

- 3actocoByBaTy 3MOYEHI LUMaTKM abo rybkn abo notik Boau.

- 3actocoByBaTV PO34MHHUKM abO CNMPT, OCKINbKN BOHW MOXYTb 3pOOUTM TbMAHUMM FTAaKOBaHi No-
BEPXHI.

- 3acrtocoByBaT iAKi PE4OBMHM, 30KPEMA AN OYULLEHHS MOBEPXOHb, BUrOTOBIIEHUX 3 HEPXKAaBItOYOT
cTani.

- 3acTocoByBaTV XOPCTKY LLOPCTKYBaTy LLUMATKY

PekomeHO0BaHO BMKOPMCTOBYBaTW BOMOTY LLUMATKY i HEMTparnbHi Mutodi 3acobu.
Kuposuii pinbTp cnig ounLLyBaTH LLOMICSILS LIMSIXOM pyYHOro MuTTs abo i3 3acTocyBaHHSAM Hearpe-
CMBHOIO MUIOYOro 3acoby um pigkoro muna, abo >x NpoMuTK y NocyaomMuiiHin mawmHi (oo 60°C). 3a

Kiflbka XBUIMH Y NOCYAOMUIAHIA MaLLUWHI KOMip antoMiHieBOro ginsrpa MoXxe 3MiHUTUCS. 3MiHa Konbopy
He 03Havae, Lo inbTp € AedekTHUM abo Moro HeobXiaHO 3aMiHUTW.
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lapaHTia

[apaHTiiHe 0B6cnyroByBaHHA BUKOHYETHCS 3riAHO 3 rapaHTiiHUM TaslOHOM.
Brpo6Huk He BignoBigae 3a xofHi 36UTKW, BUKNUKaHI HENPaBUITbHUM BUKOPUCTaHHSIM BUPOOY.

lMicns 3aBepLUEHHS CTPOKY ekcnnyaTadii Len Bupib 3abopoHeHo yTunisyBaTtu sik 3BUYaliHi

KOMYHanbHi BiAXo4uW, NOro crnif Bigaatn Ao NyHKTY 36opy Anst nepepobKky enekTpuYHoro i

enekTpoHHoro obrnagHaHHs. Npo ue iHdhopMye CMBOI, PO3MiLLleHWIA Ha BUPODI, B iIHCTPYK-
uii 3 ekcnnyartauii abo Ha ynakosLi.

3acTocoBaHi y NpuUcTpoi Martepiany npuaaTHi 40 NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHS 3riHO 3 iX
MapKyBaHHsM. 3aBOsKu NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, 3aCTOCYBaHHIO maTtepianis abo iH-
WM cbopmam BUKOPUCTaHHS CcripalboBaHMX NPUCTPOiB By pobute icTOTHWMIA BKNaa B 0XO-
POHY HaLLOro HaBKOMULLHBLOTO CepeaoBuLLa.

IHdbopMmaLito Npo BiANOBIAHWMI NYHKT yTUNi3aLii cnpaupsoBaHoro obnagHaHHsa Bam HagacTtb
afMiHicTpauis rMiHW.

Jexnapayis eupobnuxa

Lum 6upobHUK 3aA6IAE, WO 6UPIO 3a0060NbHAE OCHOBHI BUMO2U NEPEeNiueHUX HUdICUe E6PONELUCLKUX OUPEK-
mue:

- Qupexmusu npo Huzvkogonemue oonaonanns 2006/95/€C,
- Qupexmugu npo enexmpomacnimuy cymicnicmos 2004/108/€C
- QUpeKmueu npo eKkono2iuny KoHcmpykyito oonadnanns 2009/125/€C

momy 6upi6 mapkyemoca snaxom gionogionocmi C € i ompumas dexnapayiio 6i0nosionoci, Ky ModIcHa
npeo A6IAMU OP2aAHaAM, AKI KOHMPOIIOIOMb PUHOK.
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